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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiiilymo pagrindimas ir tikslai

Energiniy produkty ir elektros energijos mokes¢iai yra svarbus klimato ir energetikos
politikos aspektas. 2003 m. spalio 27 d. Direktyva 2003/96/EB, pakei¢ian¢ia Bendrijos
energetikos produkty ir elektros energijos mokesciy struktiira (Energijos mokesciy direktyva
arba EMD), nustatytomis suderintomis taisyklémis siekiama uZztikrinti tinkamg vidaus rinkos
veikima.

Taciau nuo tada, kai buvo priimta EMD, pagrindiné klimato ir energetikos politikos sistema 18
esmés pasikeit¢ ir §i direktyva nebedera su dabartine ES politika. Be to, EMD
nebeuztikrinamas tinkamas vidaus rinkos veikimas.

Pasiiilymas dél direktyvos i§déstymo nauja redakcija yra Europos Zaliojo kurso (EZK) ir
pasirengimo jgyvendinti 55 proc. tikslg (Fit for 55) priemoniy rinkinio dalis; daugiausia
démesio jame skiriama aplinkos ir klimato klausimams, remiant Komisijos jsipareigojimg
spresti su aplinka susijusius uzdavinius ir siekti iSmetamo Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy
kiekio mazinimo ES tiksly ir oro tar§os mazinimo tiksly.

Europos zaliuoju kursu pradéta jgyvendinti nauja ES augimo strategija, siekiant ES paversti
teisinga ir klestin¢ia visuomene. Juo dar kartg patvirtintas Komisijos siekis padidinti klimato
srities uzmojus, kad iki 2050 m. Europa tapty pirmuoju neutralaus poveikio klimatui Zemynu.
Bitinybé Europai laikytis zaliojo kurso ir jo verté dar labiau padidéjo stipriai Sajungos
pilie¢iy sveikatg ir ekonoming gerove paveikusios COVID-19 pandemijos akivaizdoje.

Remiantis EZK strategija ir i§samiu poveikio vertinimu 2020 m. rugséjo mén. Komisijos
komunikate ,,Platesnis Europos 2030 m. klimato srities uZmojis“! (2030 m. klimato
politikos tikslo jgyvendinimo planas) pasiiilyta iSplésti ES uZzmojj ir pateiktas iSsamus planas
atsakingai padidinti Europos Sajungos privalomg tikslg iki 2030 m. grynaji iSmetamyjy
terSaly kiekj sumazinti bent 55 proc. ISplésti 2030 m. uzmojai politikos formuotojams ir
investuotojams teikia tikrumo, kad per ateinan¢ius metus nebus priimami tokie sprendimai,
kuriais biity iSlaikytas esamas iSmetamyjy terSaly kiekis, nederantis su ES tikslu iki 2050 m.
neutralizuoti poveikj klimatui. 2030 m. tikslas dera su Paryziaus susitarimo tikslu pasiekti,
kad pasaulio temperatiiros padid¢jimas biity gerokai maZesnis nei 2 °C, ir déti pastangas, kad
Sis padidéjimas nevirSyty 1,5 °C. Nauja privalomg 2030 m. ES tikslg 2020 m. gruodzio mén.
susitikime patvirtino Europos Vadovy Taryba?.

Europos klimato teisés aktu®, dé¢l kurio susitaré Europos Parlamentas ir Europos Vadovy
Taryba®*, nustatyta, kad ES poveikio klimatui neutralumo tikslas yra teisidkai privalomas, ir
iSpléstas 2030 m. uZmojis, nustatant tikslg iki 2030 m. gryngj; iSmetamyjy terSaly kiekj
sumazinti bent 55 proc., palyginti su 1990 m.

! COM (2020) 562 final.

2 2020 m. gruodzio 10—11 d. Europos Vadovy Tarybos isvados EUCO 22/20 CO EUR 17 CONCL 8.
Pasitlymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo nustatoma poveikio klimatui
neutralizavimo sistema ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2018/1999 (Europos klimato teisés
aktas), COM(2020) 80 final.

Zr. 2021 m. balandzio 21 d. prane$ima spaudai ,,Komisija dZiaugiasi, kad preliminariai susitarta dél
Europos klimato teisés akto*, IP/21/1828.
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Siekdama laikytis Europos klimato teisés akte sitilomo kurso ir uztikrinti $io didesnio 2030 m.
tikslo pasiekima Komisija perziur¢jo Siuo metu galiojancius su klimatu ir energetika
susijusius teisés aktus. Kaip paskelbta 2030 m. klimato politikos tikslo jgyvendinimo plane,
pasirengimo jgyvendinti 55 proc. tiksla (Fit for 55) priemoniy rinkinys yra i§samiausias
elementas siekiant naujo plataus uzmojo 2030 m. klimato tikslo, prie kurio turés prisidéti visi
ekonomikos sektoriai ir politikos sritys.

Pagal EZK Komisija jsipareigojo perzitiréti EMD, démesj sutelkdama j aplinkos klausimus ir
siekdama uztikrinti, kad energijos mokesciai deréty su klimato srities tikslais. Mokesciais
siunciami tinkami kainy signalai ir teikiamos tinkamos paskatos tvariam vartojimui ir
gamybai, tod¢l jais tiesiogiai remiama Zalioji pertvarka.

Norint sumazinti iSmetamg Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy kiekj, biitina visoje ES nustatyti
veiksmingus aplinkosaugos mokescius ir panaikinti paskatas naudoti iSkastinj kura, taip pat
reikalingos kitos reguliavimo priemonegs.

EMD gali padéti siekti platesnio uzmojo tikslo iki 2030 m. bent 55 proc. sumazinti iSmetama
Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekj, jei buity uztikrinta, kad varikliy degaly ir krosniy kuro
mokesciais biity geriau atspindimas jy poveikis aplinkai ir sveikatai. Tai galima pasiekti
paSalinant nepalankias salygas Svarioms technologijoms diegti ir nustatant didesnius
mokesCius neefektyviems ir tarSiems degalams, papildant anglies dioksido apmokestinima
apyvartiniy tarSos leidimy prekybos priemonémis. Tai palengvins peréjimg nuo iskastinio
kuro prie Svaresnés energijos, kad laikantis jsipareigojimy pagal Paryziaus susitarimg biity
pasiektas ES poveikio klimatui neutralumo tikslas.

EMD buvo jvertinta 2019 m.> Atsizvelgdama j t vertinima Taryba priémé i§vadas®, kuriose ji
iSreiské pozitri, kad energijos mokesciai gali biiti viena i§ ekonominiy paskaty, kuriomis
nurodoma kryptis sekmingai energetikos pertvarkai, skatinama mazinti iSmetamg Siltnamio
efekta sukelianc¢iy dujy kiekj ir investuoti j energijos taupyma, kartu prisidedant prie tvaraus
augimo, ir paragino Komisijg perzitréti EMD.

Dabartiné EMD kelia jvairiy klausimy, susijusiy su jos atotriikiu nuo klimato ir energijos
vartojimo efektyvumo tiksly ir triikumais uztikrinant tinkamg vidaus rinkos veikima.

Pirma, EMD nedera su ES klimato ir energetikos tikslais. Direktyva nepakankamai skatina
mazinti iSmetamy Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekj, didinti energijos vartojimo
efektyvumg ir elektros energijos bei alternatyviyjy degaly (vandenilio i§ atsinaujinanciy
energijos iStekliy, sintetiniy degaly, pazangiyjy biodegaly ir kt.) naudojimg. Taip yra dél to,
kad nauji, maZiau anglies dioksido iSskiriantys degalai apmokestinami taip pat, kaip jiems
lygiaverciai iSkastiniai degalai, jei naujieji degalai atsirado po paskutinés EMD priémimo
2003 m., todél jiems nenustatytas aiSkus tarifas. D¢l tiiriu grindZiamo apmokestinimo (tarifai
nustatyti litrui biodegaly) biodegalai atsiduria nepalankesnéje padétyje. To priezastis yra ta,
kad vieno litro biodegaly energiné verté paprastai yra mazesné nei vieno litro konkuruojancio
iSkastinio kuro, taciau jiems taikomas mokesCio tarifas yra toks pat. Apskritai EMD
nesuteikia pakankamy paskaty investuoti i §varias technologijas.

Antra, EMD de facto skatina naudoti iSkastinj kurg. Labai skiriasi taikomi nacionaliniai
tarifai, be to, yra daug jvairiy nuo mokesCiy atleidzian¢iy ir juos mazinanciy priemoniy.
Ivairiausiomis nuo mokesciy atleidZian¢iomis ir juos mazinan¢iomis priemonémis teikiama

5 SWD(2019) 329 final.
6 2019 m. lapkri¢io 29 d. Tarybos i§vados 14608/19, FISC. 458.
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paskaty naudoti iSkastinj kura, o tai neatitinka EZK tiksly. Naujasis pasitlymas ikastinio
kuro naudojimg padéty sumazinti dviem biidais. Pirma, nustatant didesnius tarifus iSkastiniam
kurui ir mazesnius tarifus atsinaujinanciyjy iStekliy produktams, taip sumaZzinant santykinj
iSkastinio kuro kainy pranasuma, palyginti su maziau tarSiomis alternatyvomis. Tai atgrasyty
nuo iskastinio kuro naudojimo. Antra, persvarstant galimybe sumazinti mokescius ir atleisti
nuo jy, nes S$iuo metu taip mazinamas iskastinio kuro apmokestinimas. Tokios lengvatos
taikomos zemés tikyje naudojamam gazoliui, buitiniam Sildymui naudojamam gazoliui ir
anglims (galimyb¢ toliau taikyti iSimtj pazeidziamiems namy ikiams biity iSlaikyta) arba
energijai imliuose pramonés sektoriuose naudojamam iSkastiniam kurui. Be to, pasiiilymu
biity panaikinta dabar taikoma privaloma iSimtis aviacijos ir laivybos bei Zvejybos sektoriams.

Trecia, EMD nebeprisideda prie tinkamo vidaus rinky veikimo, nes minimaliis mokesc¢iy
tarifai prarado konvergencinj poveikj nacionaliniams mokes¢iy tarifams. Minimalts tarifai
yra mazi, nes nebuvo atnaujinti nuo 2003 m., nors daugeliu atvejy nacionaliniai tarifai gerokai
virS§ija EMD nustatytus minimalius tarifus. Todél EMD nustatyti minimalis tarifai bet kuriuo
atveju nebepadeda iSvengti lenktyniy dél maziausiy mokesciy ir jie taip pat néra Zemiausia
mokescio riba. Visi Sie veiksniai, taip pat galimybé atleisti nuo mokes¢iy ir juos sumazinti,
didina vidaus rinkos susiskaidyma ir visy pirma iSkraipo vienodas salygas visuose
susijusiuose ekonomikos sektoriuose.

Be to, kai kurie EMD aspektai yra nepakankamai aiskas, aktualiis ir nuoseklas, todél atsiranda
teisinis netikrumas. Tai, be kita ko, apima apmokestinamy produkty ir naudojimo paskir¢iy,
kuriems direktyva netaikoma, apibréztj ir atleidimo nuo mokesciy, susijusio su oro navigacijai
ir laivybai naudojamais varikliy degalais, aiSkinimg. Todél Siuo pasiiilymu siekiama Siy
tiksly:

(1) parengti pritaikyta sistema, kuri, atsizvelgiant | Europos zaliajj kursa, padéty siekti
ES 2030 m. tiksly ir poveikio klimatui neutralumo iki 2050 m. Tai apimty energiniy
produkty ir elektros energijos apmokestinimo suderinimg su ES energetikos, aplinkos
ir klimato politika, taip prisidedant prie ES pastangy maZinti iSmetamyjy terSaly
kieki;

(2) parengti sistema, kuri padéty i§saugoti ir pagerinti ES vidaus rinkg atnaujinant tarify
taikymo srit] ir struktiirg, taip pat racionalizuojant atleidimo nuo mokesciy ir jy
sumazinimo taikyma valstybése narése;

(3) i$saugoti galimybe surinkti pajamy j valstybiy nariy biudZetus.

Kaip minéta pirmiau, Sie tikslai bus pasiekti pereinant nuo tiiriu prie energine verte
grindZziamy mokesCiy, panaikinant paskatas naudoti iSkastinj kurg ir jvedant tarify
klasifikavimo pagal aplinkosauginj veiksmingumg sistemg. Be to, dabartiné mokesciy
struktiira bus supaprastinta energinius produktus (naudojamus kaip varikliy degalai arba
krosniy kuras) ir elektros energija suskirstant j kategorijas ir klasifikuojant pagal juy
aplinkosauginj veiksmingumg. Aplinkosauginis veiksmingumas apibréztas atsizvelgiant ]
Europos zaliajame kurse nurodytas kitas ES politikos sritis ir visy pirma ] likusius
pasitlymus, pateiktus pasirengimo jgyvendinti 55 proc. tikslg (Fit for 55) priemoniy
rinkinyje. Pagal $ig klasifikacijg tradicinis iSkastinis kuras, pavyzdZiui, gazolis ir benzinas,
bus apmokestinamas didziausiu tarifu. Kitai tarify kategorijai bus priskirtas maziau zalingas
iSkastinis kuras, galintis trumpuoju ir vidutinés trukmeés laikotarpiu prisidéti prie
priklausomybés nuo iSkastinio kuro mazinimo. Dviem trecdaliams orientacinio tarifo lygus
tarifas 10 mety pereinamuoju laikotarpiu bus taikomas, pavyzdziui, gamtinéms dujoms, SND
ir i8kastinés kilmés vandeniliui. Véliau S$is tarifas padidés iki viso orientacinio tarifo. Tolesnei

LT



LT

kategorijai priklauso tvariis, bet ne pazangieji biodegalai. Siekiant atspindéti jy indél;
mazinant priklausomybg¢ nuo iSkastinio kuro, jiems taikomas tarifas lygus pusei orientacinio
tarifo. Maziausias tarifas taikomas elektros energijai, nepriklausomai nuo jos naudojimo,
pazangiesiems biodegalams, skystiesiems bioproduktams, biodujoms ir i§ atsinaujinanciyjy
istekliy gautam vandeniliui. Siai grupei taikomas tarifas yra gerokai maZesnis uz orientacinj
tarifa, nes elektros energija ir toks kuras Europos Sajungai gali padéti pereiti prie Svarios
energetikos ir taip pasiekti Europos zaliojo kurso tikslus, o galiausiai — iki 2050 m.
neutralizuoti poveikj klimatui.

Siekiant sumazinti ekonomines ir socialines mokes¢io jvedimo iSlaidas, kai kuriems
sektoriams, daugiausia tiems, kurie Siuo metu visiskai atleisti nuo mokesciy (pavyzdziui,
aviacijos), arba namy tkiy, kurie nelaikomi pazeidziamais, naudojamam krosniy kurui, bus
taikomi pereinamieji laikotarpiai.

Pasiiilyme taip pat atsizvelgiama | socialin] aspekta nustatant galimybe paZeidziamus namy
tkius deSimties mety laikotarpiu atleisti nuo krosniy kuro mokescio ir nustatant deSimties
mety pereinamajj laikotarp] minimaliam mokescio tarifui pasiekti.

Valstybés narés taip pat gali krosniy kurui nustatyti sumazinta (bet ne mazesnj uz minimaly)
tarifg, kuris bty taikomas visiems namy tikiams. Spresti, kaip naudoti mokestines pajamas,
palickama pacdioms valstybéms naréms ir jos $ias pajamas gali panaudoti teisingumui
uztikrinti ir socialiniam poveikiui susvelninti.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Tarybos direktyvoje 2003/96/EB apibrézti apmokestinamieji energiniai produktai, jy paskirtis,
del kurios jiems taikomas mokestis, ir minimallis apmokestinimo lygiai, taikomi kiekvienam
produktui pagal tai, ar jis naudojamas kaip varikliy degalai, tam tikrais pramonés ir
komerciniais tikslais, ar kaip krosniy kuras. Pakeistos nuostatos ir toliau derés su nuostatomis,
kurios lieka nepakeistos.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Iniciatyvos, susijusios su ES kovos su klimato Kaita tikslais pagal EZK, visy pirma su 2030 m.
klimato politikos tikslu, pristatomos pasirengimo jgyvendinti 55 proc. tiksla priemoniy
rinkinyje. Siame dokumenty rinkinyje visy pirma numatoma klimato, energetikos, transporto
ir mokes¢iy sri¢iy sektoriy teisés akty perzitira’.

Sis pasitlymas dél EMD i$déstymo nauja redakcija yra §io nuosekliai parengto dokumenty
rinkinio dalis. Be kity rinkinyje pateikty pasitilymy, juo prisidedama prie ES klimato tiksly
jgyvendinimo sprendziant atleidimo nuo energijos mokes¢iy ir jy mazinimo, Kuriais de facto
skatinamas iskastinio kuro naudojimas, klausimus, kartu skatinant didinti energijos vartojimo
efektyvumag ir Svaresniy degaly naudojimg. Todél pasitilymas dél EMD i8déstymo nauja
redakcija ir pasiiilymas perzitréti ES ATLPS, jskaitant apyvartiniy tarSos leidimy prekybos
sistemos jvedimg pastatams ir keliy transportui, papildo vienas kitg.

Kitos pasirengimo jgyvendinti 55 proc. tiksla priemoniy rinkinio iniciatyvos apima naujus
pasitlymus ir galiojan¢iy klimato, energetikos ir transporto politikos acquis persvarstyma,
kaip antai:

7 Europos Komisija (2020). 2021 m. Komisijos darbo programa. I priede iSdéstytos visos sialytinos
priemoneés, jskaitant, be kita ko, energijos mokes¢iy (EMD) perzitira.
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ES apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemos (ATLPS)?, siekiant jg pritaikyti prie
naujo klimato tikslo ir apyvartiniais tarSos leidimais pradéti prekiauti statybos, jiiry ir
keliy transporto sektoriuose, taip pat pakeisti aviacijos sektoriui, kuris jau jtrauktas j
jos taikymo sritj, taikomg tvarka;

Pastangy pasidalijimo reglamento® dél privalomy jpareigojimy 2021-2030 m.
laikotarpiu sumazinti iSmetamy Siltnamio efektg sukelianciy dujy metinj kiekj;

reglamento, kuriuo nustatomos lengvyjy automobiliy ir lengvyjy komerciniy
transporto priemoniy i$metamo CO2 normos?;

Atsinaujinan¢iyjy istekliy energijos direktyvos!;

iniciatyvos ,,ReFuelEU Aviation®, kuria siekiama skatinti tvariy aviaciniy degaly
gamybg ir naudojimg oro transporto sektoriuje;

iniciatyvos ,,FuelEU Maritime®, kuria siekiama didinti atsinaujinanciyjy istekliy ir
mazo anglies dioksido pédsako degaly paklausg jiiry transporto sektoriuje;

Energijos vartojimo efektyvumo direktyvos, siekiant jgyvendinti naujgji 2030 m.
klimato tikslg ir uztikrinti teisingg pertvarka;

naujojo pasienio anglies dioksido korekcinio mechanizmo;

reglamento dél Siltnamio efekta sukelianciy dujy, iSmetamy ir absorbuojamy dél
Zzemés naudojimo, zemés naudojimo keitimo ir miskininkystés (LULUCF), kiekio
jtraukimo??;

Direktyvos dél alternatyviyjy degaly infrastruktiiros diegimo®;

Reglamento d¢l sistemos tvariam investavimui palengvinti (Taksonomijos
reglamentas)®*.

Be to, EMD i8déstymas nauja redakcija atitinka nulinés tarSos tiksla, prisiimtg pagal Europos
zaligji kursa, ir moksliniy tyrimy ir inovacijy politika klimato, energetikos ir judumo srityse
pagal 2021-2027 m. bendraja moksliniy tyrimy programg ,,Horizontas 2020,

10

11

12

13
14

Direktyva 2003/87/EB, nustatanti Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy emisijos leidimy sistema Bendrijoje
ir i§ dalies keicianti Tarybos direktyvg 96/61/EB (OL L 275, 2003 10 25, p. 32).

Reglamentas (ES) 2018/842, kuriuo, prisidedant prie klimato politikos veiksmy, kad buty vykdomi
jsipareigojimai pagal Paryziaus susitarimg, valstybéms naréms nustatomi jpareigojimai 2021-2030 m.
laikotarpiu sumazinti iSmetamy Siltnamio efekty sukelian¢iy dujy metinj kiekj.

Reglamentas (ES) 2019/631, kuriuo nustatomos naujy lengvyjy automobiliy ir naujy lengvyjy
komerciniy transporto priemoniy iSmetamo CO2 normos.

Direktyva (ES) 2018/2001. Sia direktyva degaly tiekéjai jpareigojami uztikrinti, kad ne véliau kaip
2030 m. tam tikra galutinio energijos suvartojimo transporto sektoriuje maziausia privaloma dalj
sudaryty atsinaujinanéiyjy iStekliy energija.

2018 m. geguzés 30 d. Reglamentas (ES) 2018/841 dél Siltnamio efekts sukelianciy dujy, iSmetamy ir
absorbuojamy dél Zemés naudojimo, zemés naudojimo keitimo ir miskininkystés, kiekio jtraukimo j
2030 m. klimato ir energetikos politikos strategija.

2014 m. spalio 22 d. Direktyva 2014/94/ES dél alternatyviyjy degaly infrastruktaros diegimo.

2020 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/852 dél sistemos tvariam
investavimui palengvinti sukiirimo, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2019/2088 (OL L 198,
2020 6 22, p. 13).
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2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI

. Teisinis pagrindas

Pasitilymas grindziamas Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 113 straipsniu,
pagal kurj ES leidziama nustatyti suderintas taisykles tinkamam vidaus rinkos veikimui
uztikrinti. Be to, pagal SESV 192 straipsnio 2 dalies pirma pastraipg gali bati priimtos
atitinkamos fiskalinio pobtidzio nuostatos, susijusios, inter alia, su aplinkos i$saugojimu ir
apsauga.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Sios direktyvos trikumus galima pasalinti tik perziarint EMD, koordinuojant su kitomis ES
politikos priemonémis. Pagal galiojanciag EMD valstybés narés gali padidinti savo energiniy
produkty ir elektros energijos mokesCiy tarifus, nuspresti nepasinaudoti atleidimo nuo
mokesc¢iy ir jy sumazinimo galimybe arba nustatyti su aplinkos apsauga ir klimatu susijusius
tikslus. Tacdiau tokios nacionalinés priemonés gali iskreipti vidaus rinka ir pakenkti EZK
tikslams dél nesuderintos nacionaliniy mokesciy struktiiros ir lygio.

(1) Dabar taikomi minimalts tarifai gali riboti aplinkos apsaugos uzmojus, kuriy
valstybés narés gali siekti apmokestindamos energija, visy pirma dél to, kad
energijos apmokestinimas daro tiesioginj poveiki jmoniy sgnaudoms.

(2) Energijos mokesc¢iy direktyva suderinus energijos mokesCius sumazéty zalingas
energijos mokes¢iy konkurencijos tarp valstybiy nariy poveikis, atsirandantis,
pavyzdziui, dél galimo jmoniy perkélimo ] valstybes nares, kuriose taikomas
palankesnis mokesciy rezimas.

(3) Akivaizdu, kad ES apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistema (ATLPS) yra
veiksminga priemoné mazinant i§ jrenginiy, kuriems taikoma $i sistema, iSmetamy
Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy kiekj. Pasirengimo jgyvendinti 55 proc. tikslg
priemoniy rinkinyje sitiloma j ES ATLPS taikymo srit] jtraukti jiry sektoriy ir
apyvartiniais tarSos leidimais pradéti prekiauti keliy transporto ir pastaty sektoriuose.
Vis délto valstybiy nariy energijos mokesciai taikomi kartu su ES lygmens prekyba
apyvartiniais tarSos leidimais, todél EMD turi uZtikrinti, kad ES lygmeniu nustatyti
minimaliis mokesc¢iy tarifai teikia paskaty, deranciy su ES energetikos, klimato ir
aplinkosaugos tikslais. Atsizvelgiant j tai, ES lygmens veiksmais gali biiti uztikrintas
ES ATLPS ir energiniy produkty bei elektros energijos mokesc¢iy der¢jimas, taip pat
bendras ES poziiiris ] energiniy produkty apmokestinima.

Norint pasiekti ES klimato ir aplinkosaugos tikslus bitinas jvairiy politikos priemoniy
derinys, o efektyvi ES mokesc¢iy sistema gali padéti iSvengti nacionaliniy sprendimy, dél
kuriy atsiranda vidaus rinkos iskraipymy ir (arba) dvigubas apmokestinimas, taip pat paremti
kitas ES politikos priemones.

Numatant EMD i8déstyma nauja redakcija ir to atlikimo laika reikia atsizvelgti i Europos
zaliojo kurso darbotvarke. EMD gali biiti labiau suderinta su Siais tikslais tik Sgjungai
priémus teisés akta, kuriuo EMD i8déstoma nauja redakcija.
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. Proporcingumo principas

Pasiiilymas atitinka proporcingumo principg dél toliau nurodyty priezasciy.

Sio pasiilymo tiksly, kaip paaikinta pirmiau, geriausiai siekti dabartine direktyva i§déstant
nauja redakcija. Pasiiilymas i§ esmés susij¢s su kai kuriais esminiais direktyvos elementais:

mokesCiy struktiira ir skirtingiems energijos iStekliams taikomomis atitinkamy mokesciy
rezimy s3sajomis.

Visi pasitilymo aspektai apsiriboja tik tuo, kas biitina pasiiilytiems tikslams pasiekti.

. Priemonés pasirinkimas

Sialomas dokumentas yra direktyva. Sioje srityje, kuriai jau taikoma galiojanti direktyva,
valstybés narés turéty iSlaikyti tam tikrg veiksmy laisve, kaip paaiSkinta pirmiau. Kiti budai
nei Direktyva 2003/96/EB 1§ dalies keicianti direktyva, nebiity tinkami.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
. Galiojan¢iy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas®®

IS pradziy EMD i§ esmés teigiamai prisidéjo prie pagrindinio tikslo — uztikrinti tinkama
vidaus rinkos veikima, uzkirsti kelig dvigubam apmokestinimui arba bet kokiam prekybos ir
konkurencijos tarp energijos $altiniy ir energijos vartotojy bei tiekéjy iSkraipymui.

Taciau per pastaruosius 15 mety jvykus su technologijomis, nacionaliniais mokesciy tarifais ir
energijos rinkomis susijusiy pokyciy, esamos formos EMD tokio pat teigiamo vaidmens
nebeatlieka. Be to, nuo tada, kai 2003 m. buvo priimta EMD, ES teisés akty sistema ir
politikos tikslai gerokai iSsipléte, todel iskilo tam tikry klausimy dél aktualumo ir
nuoseklumo. Todel bendra EMD ES pridétiné verté ilgainiui labai sumazéjo, visy pirma del
to, kad nenumatytas minimaliy tarify indeksavimas, dél to, kad valstybés narés placiai ir labai
skirtingai taiko neprivalomg atleidimg nuo mokesciy bei dél kintancios politikos aplinkos.

Galiojanti EMD tik labai menkai prisideda prie platesniy ES ekonominiy, socialiniy ir
aplinkos politikos tiksly. EMD bent i$ dalies dera su politikos pastangomis skatinti naudoti
atsinaujinanciyjy iStekliy energijg ir didinti energijos vartojimo efektyvumg, taciau jos
der¢jimas su iSmetamo Siltnamio efekta sukelianciy dujy ir kity dujy kiekio mazinimo,
energijos Saltiniy jvairinimo ar energetinés nepriklausomybés ir saugumo tikslai yra maZesnis.
Pagrindinés §io nederéjimo priezastys — neatsizvelgiama ] energiniy produkty ir elektros
energijos energing verte ir iSmetamg COz kiekj, nustatyti (per) Zemi minimalls
apmokestinimo lygiai ir taikoma (per) daug iS§im¢iy. D¢l ty paciy priezas¢iy EMD nepadeda
mazinti transporto priklausomybe nuo iSkastinio kuro ir mazinti oro tar$§a. Tod¢l EMD indélis
siekiant tiksly, nustatyty tarptautiniuose susitarimuose, pavyzdziui, 2015 m. Paryziaus
susitarime, yra menkas. Be to, EMD neskiriami atsinaujinantieji ir didelio tarSos anglies
dioksidu intensyvumo elektros energijos S$altiniai ir neatsizvelgiama | biodegaly
aplinkosauginj veiksmingumg. Todél EMD nuostatos dél biodegaly apmokestinimo nedera su
ES energetikos, kovos su klimato kaita ir aplinkos politika.

Energijos mokesciy direktyvos vertinimo ataskaita, 2019 m.
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EMD taikoma maz¢janciai ES energijos risiy derinio daliai, nes nuolat atsiranda naujy
technologijy ir produkty (pvz., elektros energijos naudojimas dujoms gaminti, ne biologinés
kilmés degalai) arba jie jgauna daugiau svarbos. Todél dabartiné energijos apmokestinimo
sistema negali uztikrinti, kad naujoms aplinkos atzvilgiu tvarioms technologijoms ir
produktams biity taikomos lengvatinis rezimas. Pavyzdziui, nepaisant to, kad rinkoje vis
dazniau naudojami atsinaujinanciyjy iStekliy degalai, pagal EAD jiems taikoma
apmokestinimo tvarka tebegrindziama taisyklémis, kurios parengtos tada, kai tokie degalai
buvo reta alternatyva.

Pagal galiojan¢ig EMD dyzelinui taikomas mazesnis minimalus tarifas, nei benzinui ir taip
benzinui sudaromos nepalankesnés salygos. Tai didina dyzelino paklausg. Be to, nepalankios
salygos sudarytos ir naujiems degalams. Jei jie néra aiskiai nurodyti galiojancioje EMD,
taikomas lygiaverciais tikslais naudojamy degaly mokescio tarifas. Paprastai vieno litro $iy
degaly energiné verté yra mazesné nei lygiaverciy degaly. D¢l to litrui naujy degaly taikomas
mokescio tarifas yra didesnis. Be to, ypatingai probleminis direktyvos aspektas yra tai, kad
tarptautiné aviacija ir laivyba privalomai atleisti nuo mokesciy, nes tai yra nesuderinamas su
dabartiniais klimato srities i$Sukiais ir politika.

Aviacijos srityje ES deréjosi Sgjungos ir valstybiy nariy vardu su treciosiomis S$alimis dél
horizontaliyjy oro susisiekimo paslaugy susitarimy ir i§samiy oro susisiekimo susitarimy. Be
to, valstybés narés taip pat sudaré dviSalius oro susisiekimo paslaugy susitarimus su
tre¢iosiomis Salimis. Horizontalieji oro susisiekimo paslaugy susitarimai ES suteikia galimybe
i§ dalies pakeisti kai kurias valstybiy nariy dviSaliy susitarimy nuostatas. ISsamiis oro
susisiekimo susitarimai pakeicia dvisalius susitarimus, kuriuos atskiros valstybés narés sudare
su treCiosiomis Salimis. Daugeliu atvejy tais susitarimais leidziama apmokestinti valstybiy
nariy teritorijoje tiekiamus degalus, skirtus naudoti orlaiviuose, kuriais vykdomi skrydziai ES
viduje.

Vandens transporto srityje vezimas Reinu reglamentuojamas perzitrétoje 1868 m. spalio 17 d.
Manheimo konvencijoje dél laivybos Reinu. Be to, 1952 m. geguzés 16 d. Strasbire
sudarytame Susitarime dél muity ir gazolio apmokestinimo tvarkos, taikomos laivyba Reino
upe vykdanéiy laivy atsargoms!® (Strasbiiro susitarimas), numatyta, kad gazolis, naudojamas
Reine, jo intakuose ir Kkituose vandens keliuose, neapmokestinamas. Kadangi vandens
transportui naudojami degalai turéty biiti ES apmokestinami vienodai, valstybés narés, kurios
yra Strasbiiro susitarimo Salys, turi imtis visy reikiamy veiksmy, kad nesuderinamumas biity
veiksmingai panaikintas. Pagal SESV 351 straipsnio 2 dalj, jeigu ES valstybiy nariy su
treciosiomis Salimis sudarytos sutartys yra nesuderinamos su ES teise, atitinkamos valstybés
nareés turi imtis visy reikiamy priemoniy nustatytiems nesuderinamumams pasalinti.

Krosniy kurui taikomi minimalis tarifai yra per mazi, kad prisidéty prie sklandaus vidaus
rinkos veikimo, nes jie sudaro tik nedidel¢ Siy produkty kainos dalj. Be to, namy tkiams ir
verslo naudotojams taikomas neprivalomas atleidimas nuo mokes¢iy ir jy sumazinimas dar
labiau didina skirtuma, todél kai kuriose valstybése narése taikomi faktiniai mokescio tarifai
yra gerokai maZesni nei kitose.

16 Accord relatif au régime douanier et fiscal du gasoil consommé comme ravitaillement de bord dans la
navigation rhénane Conclu a Strasbourg le 16 mai 1952.
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Vidaus rinkos susiskaidymag didina tai, kad elektros energijai ir gamtinéms dujoms taikomi
labai skirtingi tarifai ir daug jvairiy atleidimo nuo mokes¢iy ir juos mazinanciy priemoniy.

Kadangi EMD numatyti apmokestinimo lygiai neparemti jokia konkrecia logika (pavyzdziui,
neatsizvelgiama ] energing verte ir iSorinj poveikj), valstybéms naréms leidziama nustatyti
savo nuoziira nacionalinius tarifus, neprivalant laikytis jokiy nurodymy ar produkty
koeficienty. Todé¢l galiojanti EMD vartotojams gali teikti netinkamy kainy signaly,
neskatinan¢iy rinktis ekologiSkesniy ir efektyvesniy energijos Saltiniy, o nacionaliniu
lygmeniu neuZztikrinamas nuoseklus energijos Saltiniy traktavimas.

D¢l EMD valstybés narés ar ekonominés veiklos vykdytojai nepatyré didelés reguliavimo
nastos ar sgnaudy, susijusiy su direktyvos laikymusi. Didzioji iSlaidy ir naStos dalis atsiranda
dél horizontaliyjy teisés akty arba nacionaliniy jgyvendinimo priemoniy, kurios direktyvoje
nenumatytos ir skirtingose valstybése narése ar ekonominés veiklos sektoriuose labai skiriasi.

Sunkumy jgyvendinti EMD kilo dél kai kuriy EMD nuostaty sudétingumo, aiSkumo stokos,
dviprasmisko formulavimo ir aiSkinimo. Tai savo ruoztu kélé netikruma dél, pavyzdziui,
salygy, kuriomis galima pasinaudoti lengvatine apmokestinimo tvarka. Toks netikrumas gali
reiksti iSlaidas (tokias kaip alternatyviosios sgnaudos arba teisinés islaidos) mokesciy
administratoriams ir ekonominés veiklos vykdytojams, visy pirma bylinéjimosi atveju.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis

Sis pasitilymas parengtas atsizvelgiant | jvairiy iSorés subjekty pastabas. Su suinteresuotaisiais
subjektais pirmiausia konsultuotasi remiantis jzanginio poveikio vertinimo grjZztamojo rysio
mechanizmu ir specialiomis vieSomis konsultacijomis.

VieSos konsultacijos vyko nuo 2020 m. liepos 22 d. iki 2020 m. spalio 14 d. I$ viso gauti 563
atsakymai 1§ 25 valstybiy nariy ir 5 treciyjy Saliy, taip pat 129 pozicijos dokumentai. DidZioji
dauguma respondenty pritaria bendriems ES kovos su klimato kaita ir tarSa tikslams ir EMD
perzitrai siekiant $iy tiksly. Kalbant apie EMD perziiiros prioritetus, dauguma respondenty
sutinka, kad perzitrint EMD, nustatant tarifus (kurie taip pat turéty buti nustatyti remiantis
energine verte, o ne tiiriu) turéty biti atsizvelgta | iSmetama Siltnamio efekty sukelianciy dujy
kiekj ir turéty biiti numatytos paskatos naudoti alternatyvius energijos Saltinius, pavyzdZziui,
Svaryji vandenilj ir tvarius biodegalus. Apskritai respondentai nepritaré sektoriy, kuriuose
kyla anglies dioksido nutekéjimo rizika, apmokestinimui. VieSos konsultacijos atskleidé tam
tikrg pritarimg mokes¢iy skirtingy risiy transportui suvienodinimui, kad jos galéty konkuruoti
vienodomis salygomis, ir plétoti efektyviau energija vartojancias ir mazai anglies dioksido
18skiriancias transporto raisis. Susijusiy socialiniy priemoniy srityje dauguma respondenty
pritaré¢ peré¢jimui nuo darbo jégos apmokestinimo ir socialinio draudimo jmoky, taip pat
skurstantiems namy tkiams skirty socialinés paramos programy.

Be vieSy konsultacijy, buvo surengtos tiesioginés konsultacijos su valstybémis narémis,
jskaitant praSymus pateikti duomenis, susijusius su faktiniy mokesciy tarify apskaic¢iavimu,
taip pat su kitomis suinteresuotosiomis Salimis.
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Siekiant jvertinti, kaip biity galima siekti skirtingy politikos tiksly, buvo iSnagrinéta keletas
metody ir palyginta su atskaitos scenarijumi.

Atskaitos scenarijus — tai galiojanti 2030 m. klimato ir energetikos teisés akty sistema, t. y.
ankséiau sutarti klimato ir energetikos tikslai iki 2030 m. 40 proc. sumazinti i§metama SESD
kiekj, taip pat pagrindinés politikos priemonés jiems jgyvendinti. Pagal §ig politikos galimybe
daroma prielaida, kad EMD liks nepakeista.

Pagal 1 galimybe¢ buty indeksuoti minimaltis tarifai ir i§ dalies iSplésta mokescio bazé, i$
esmes nekeiciant jos struktiiros. ES vidaus aviacijos ir jury sektoriai buty jtraukti j direktyvos
taikymo sritj su nuliniu minimaliu tarifu, panaikinant dabar taikomg atleidima nuo mokesciy.

Pagal 2 galimybe biity supaprastinta tarify sistema. Minimaliis tarifai biity indeksuoti ir
grindziami energine verte, taip pat buty taikomas pereinamasis laikotarpis (2a galimybés
atveju — 10 mety, o 2b galimybés atveju — trumpesnis laikotarpis iki 2030 m.). Pagal Sia
galimybe daugiausia démesio skiriama energinei vertei ir apmokestinimo didinimui
(daugiausia krosniy kuro) bei mokescio bazés iSplétimui, | direktyvos taikymo sritj jtraukiant
ES vidaus navigacija aviacijos ir jiiry sektoriuose, Siems sektoriams nustatant minimalius
tarifus, kurie 10 mety pereinamuoju laikotarpiu biity didinami linijiniu budu. Pagal 2c
galimybe, be 2a galimybés ypatybiy, jvedamas naujas komponentas, pagal kurj tarifai biity
nustatomi atsizvelgiant | produkty iSmetama oro terSaly kiekj.

Pagal 3 galimybe sektoriams, kuriems Siuo metu ATLPS netaikoma, biity taikomas iSmetamo
anglies dioksido kiekio komponentas, siekiant uztikrinti, kad anglies dioksidas tuose
sektoriuose buty apmokestintas. Kaip ir 2 galimybés atveju, galimi dviejy trukmiy
pereinamieji laikotarpiai (10 mety ir trumpesnis laikotarpis iki 2030 m.). Siuo atveju taip pat
analizuojama galimybe¢ jvesti tarSos komponentg.

Pagrindiniai rezultatai

2020 m. rugséjo mén. sitlydama atnaujintg tikslg iki 2030 m. iSmetama Siltnamio efekta
sukelian¢iy dujy kiekj sumazinti bent 55 proc., palyginti su 1990 m., Europos Komisija taip
pat apibiidino veiksmus visuose ekonomikos sektoriuose, kurie papildyty nacionalines
pastangas siekti platesnio uzmojo tikslo. Remiant numatomg pagrindiniy | pasirengimo
1gyvendinti 55 proc. tikslg priemoniy rinkinj jtraukty teisés akty perziiirg buvo atlikti poveikio
vertinimai.

Atsizvelgiant ] tai, Siame poveikio vertinime iSnagrinétos jvairios galimybés, kaip perZitirima
Energijos mokesciy direktyva galéty veiksmingai prisidéti prie atnaujinto tikslo, nustatyto
pagal pasirengimo jgyvendinti 55 proc. tikslg priemoniy rinkinj, kartu atsizvelgiant  su vidaus
rinka susijusj tikslg iSvengti pajamy erozijos.

Remiantis galimybiy palyginimu ir konkrec¢iy politikos galimybiy analize, tinkamai tikslus
pasiekti leisty 2 ir 3 galimybés.

Sios galimybés padeda siekti klimato ir energetikos bei kity politikos tiksly.

Kalbant apie pereinamajj laikotarpj, poveikis abiejy galimybiy ir abiejy laikotarpiy (10 arba 7
mety) atveju iki 2035 m. biity toks pat. Taciau socialiniu aspektu geriausiy rezultaty biity
pasiekta pagal galimybes, kuriose numatytas deSimties mety pereinamasis laikotarpis (2a ir 3a
galimybés), palyginti su trumpesniu pereinamuoju laikotarpiu.

Jei atsizvelgiama ] tarSos komponenta, teigiamg iSmetamyjy terSaly kiekio mazinimo poveikj
atsveria neigiamas socialinis poveikis d¢l smarkaus angliy ir biomasés kainos padidéjimo.
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Atsizvelgiant ] tai, kad prekybos apyvartiniais tarSos leidimais sistema turéty biiti taikoma
keliy transporto ir pastaty sektoriuose iSmetamam anglies dioksidui, kaip siiloma persvarstant
pasiiilymg dé¢l ES ATLPS pagal pasirengimo jgyvendinti 55 proc. tikslg priemoniy rinkinj,
geriausia galimybe laikoma 2a galimybé, nes ja iSvengiama Siy dviejy mechanizmy
dubliavimosi.

Plataus uzmojo ES klimato srities tiksla iki 2030 m. 55 proc. sumazinti iSmetamyjy terSaly
kiekj, taip pat likusius perzitirint EMD nustatytus tikslus biity galima pasiekti tinkamai
iSplétus ES ATLPS taikymg jury sektoriui ir pradéjus prekybg apyvartiniais tarSos leidimais
keliy transporto ir pastaty sektoriuose bei pasirinkus EMD perzitiros 2 galimybg.

Poveikio vertinimas taip pat parodé, kad EMD perziiira nesukurty bereikalingos nastos
ekonomikai. Pirmiau nurodytus tikslus galima pasiekti labai nedidelémis ekonominémis
sgnaudomis, o perzitira gali duoti ekonominés naudos, visy pirma jei papildomas pajamas,
gautas del bendry energijos vartojimo mokesciy, valstybés narés panaudoty nenumatytoms
socialinéms i$laidoms kompensuoti.

Poveikio vertinimas parode, kad didesni iSkastinio kuro mokesciai gali labiau paveikti mazas
pajamas gaunancius namy tkius, visy pirma dél padidéjusiy Sildymo i8laidy. Tokiais atvejais
galimag energijos mokesCiy regresyvy poveikj biity galima kompensuoti tas pajamas
panaudojant Zzaliajai pertvarkai paremti, finansuojant investicijas | mazai anglies dioksido
i§skirian€ius ir energijg taupancius gaminius ir prietaisus arba fiksuotyjy sumy pervedimais.
Pavyzdziui, i§ analizés matyti, kad kai papildomos i$ energijos mokes¢iy gautos mokestinés
pajamos namy ikiams grazinamos fiksuotyjy sumy pavidalu, sitilomi pakeitimai tampa
progresyviis, nes Sie pervedimai prisideda prie didesnio skurdesniy namy tkiy
disponuojamyjy pajamy padidéjimo.

Pagal atskaitos scenarijy numatoma, kad 2020-2035 m. valstybiy nariy pajamos sumazés
beveik 32 proc. Tai lems numatomi energetikos sistemos pokyciai: energijos taupymas ir
per¢jimo nuo iSkastinio kuro prie kity Saltiniy sglygotas priklausomybés nuo kuro mazéjimas.
Tinkamiausia galimybé leisty padidinti pajamas, Sig tendencijg i§ esmes suSvelninant.

. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Kiek tai susij¢ su sgnaudomis, susijusiomis su direktyvos veikimu, konkretus EMD
1gyvendinimas priklauso nuo keliy kity veiksniy. Jie apima tokius aspektus kaip toje pacioje
srityje taikomos konkreCios nacionalinés ar kitos ES politikos priemonés, nacionaliniai
prioritetai ir pramonés palikimas, vyraujancios ekonomings ir prekybos salygos arba atskiry
sektoriy ar bendroviy verslo modeliai.

Remiantis (jau paskelbtu) dabartinés EMD vertinimu®’, kadangi dabartinéje EMD valstybéms
naréms palikta daug laisvés taikyti atleidimo nuo mokes¢iy, jy sumazinimo ir grazZinimo
priemones, buvo sudétinga visoje ES suderintai apskaiciuoti efektyviuosius tarifus. Visy
pirma vertinimo metu nebuvo renkami oficialis duomenys, kuriais remiantis biity galima
nustatyti efektyviuosius mokescio tarifus. Todél buvo sunku isskirti ir kiekybiskai jvertinti kai
kuriuos direktyvos poveikius.

Taciau dabartiniame poveikio vertinime atitinkamame skirsnyje apie politikos galimybiy
poveikj tam tikros ekonominés i§laidos jvardytos.

Tam tikry reguliavimo iSlaidy (daugiausia susijusiy su leidimy bei deklaracijy tvarkymu ir IT
sistemy atnaujinimu) atsiras prekiautojams | EMD taikymo sritj naujai jtrauktais energiniais

17 7r. Komisijos ataskaita ,.Energijos mokes¢iy direktyvos jvertinimas®, SWD(2019) 329 final, 2019 9 11.
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produktais ir administracijoms, nes Siems produktams bus taikomos tam tikros bendros akcizy
tvarkos nuostatos®®; taciau Sios i§laidos prekiautojams vandeniliu ir kietaja biomase turéty
biti ribotos, nes Siems produktams bus leidziama taikyti tokius pacius judéjimo kontrolés
supaprastinimus, kaip ir atitinkamai gamtinémis dujomis ir anglimis. Tai, kad bus panaikintas
kai kuriems degalams ar veiklos sektoriams (pvz., aviacijos ir jury laivybos) taikomas
atleidimas nuo akcizy, nekeis reguliavimo i$laidy, susijusiy su bendra tvarka, nes nuo
mokesciy atleistiems degalams vis tiek buvo taikoma laikymo ir jud€jimo kontrolé.

Degaly mokesc¢io surinkimas aviacijos sektoriuje neturéty kelti problemy administraciniu
pozitriu. Valstybés narés jau turi patirties rinkdamos kity riisiy transporto (daugiausia keliy
transporto) degaly mokes¢ius. Manoma, kad aviaciniy degaly mokestis biity renkamas
panasiai, t. y. mokest] rinkty degaly tiekéjai tiekdami zibalg | oro uostus, o véliau tas 1éSas
pervesty atitinkamiems mokesc¢iy administratoriams.

Svarstant, kiek kainuoty aviaciniy degaly mokescio surinkimas, galima pasiremti dabartiniy
varikliy degaly mokes¢iy surinkimo sgnaudomis. 2012 m. tyrime®® nustatyta, kad valdzios
institucijy administracinés iSlaidos sudaré 0,65-0,85 proc. i§ degaly mokesCio gauty pajamy.
Manoma, kad surinkti aviacinio zibalo mokestj buity Siek tiek paprasciau, nes zZibalo tickimas
sutelktas oro uostuose, o jy kiekvienoje valstybéje naréje téra po kelis. Atsizvelgiant | tai,
laikoma, kad degaly mokescio surinkimo administracinés islaidos sudarys ne didesn¢ kaip
0,65 proc. pajamy dalj.

Komisija taip pat uzsaké aviacijos apmokestinimo iSorés tyrimg, be kita ko, poveikio
vertinimo tikslais.

. Pagrindinés teisés

Si priemoné pagrindinéms teiséms jtakos neturi.

4, POVEIKIS BIUDZETUI

Pasitilymas neturi poveikio Sgjungos biudZetui.

5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Energijos vartojimo mokesCiy stebésena reguliariai atliekama bent karta per metus, renkant
informacijg i§ valstybiy nariy per Netiesioginiy mokesc¢iy eksperty grupés (ITEG) posédzius.
Be to, MokesCiy ir muity sgjungos GD kartu su valstybémis narémis dukart per metus
atnaujina taikomy energijos mokesciy tarify duomeny bazg (Europos mokes¢iy duomeny
baze).

Be to, EMD numatyta, kad, remiantis Komisijos ataskaita, periodiskai nagrinéjamos jvairios
direktyvos nuostatos ir minimalis apmokestinimo lygiai ir, jei reikia, Komisijos pasitilymu
kei¢iami. Nagrin¢jant atsizvelgiama ] tinkamg vidaus rinkos veikimg ir ] Sutartyje nustatytus

18 2008 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyva 2008/118/EB dél bendros akcizy tvarkos, panaikinanti
Direktyva 92/12/EEB.
19 CE Delft et al. (2012). An inventory of measures for internalising eXternal costs in transport. Brussels:

European Commission.
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platesnio masto tikslus. [Po EMD perzitiros atliekant tokj nagrin€jimg visy pirma démesys bus
kreipiamas | tai,

(@) kaip valstybés narés jtrauké j nacionalines sistemas naujgjg energiniy produkty
ir elektros energijos apmokestinimo sistema,

(b) kaip naujoji sistema leido joms geriau integruoti aplinkosaugos ir energijos
vartojimo efektyvumo tikslus ir

() koks yra ekonominis poveikis, atsizvelgiant j tai, kaip valstybés narés
panaudojo papildomas pajamas.

. Aiskinamieji dokumentai (direktyvoms)

Aiskinamieji dokumentai dél Sio pasiilymo nuostaty perkélimo | nacionaling teise
nereikalingi.

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiskinimas

Komisija sitilo nuo 2023 m. sausio 1 d.:

1) Energiniy produkty ir elektros energijos energine verte ir jy aplinkosauginiu
veiksmingumu paremti energijos mokesciai.

Siekiant jgyvendinti jvairius minétus tikslus (energijos vartojimo efektyvumo, iSmetamy
Siltnamio efektg sukelianciy dujy kiekio mazinimo, pajamy surinkimo ir kt.) ir kiek jmanoma
uztikrinti, kad visy S$iy tiksly biity galima nuosekliai siekti, mokesciai turéty biiti susieti su
energiniy produkty ir elektros energijos energine verte ir jy aplinkosauginiu veiksmingumu,
nustatytu pagal bendrg ES sistema.

Energine verte grindziami mokesciai suteikia galimybe geriau palyginti skirtingus energinius
produktus ir elektros energija ir panaikinti kai kuriems produktams, pvz., biodegalams, $iuo
metu taikomg nepalanky mokes¢iy rezima.

Siekiant uZtikrinti suderinamuma ir padeéti siekti bendry tiksly aplinkosauginio veiksmingumo
sgvokoje ir atitinkamoje taikytiny tarify klasifikacijoje atsizvelgiama j specifines skirtingy
produkty savybes ir jy traktavimg pagal esama EMD bei traktavimg valstybése narése ir
numatomus ES energijos rasiy derinio pokyéius. Si savoka dera su kitais pasirengimo
jgyvendinti 55 proc. tikslg priemoniy rinkinio pasitilymais (visy pirma pasitlymu perziiréti
ES ATLPS ir AIED II) ir nulinés tarSos tikslu jgyvendinant principg ,,terSéjas moka®. Todél
energijos mokesc¢iai buty grindziami energiniy produkty ir elektros energijos apatiniu
Silumingumu, kaip nustatyta Direktyvos 2012/27/ES? IV priede. Jeigu tai i§ biomasés gauti
produktai, taikomos Direktyvos (ES) 2018/2001% 1II priede nustatytos atskaitos vertés (zr. 1
straipsnio 2 dalies 1 pastraipg).

20 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/27/ES dél energijos vartojimo
efektyvumo, kuria i§ dalies keiiamos direktyvos 2009/125/EB ir 2010/30/ES bei kuria panaikinamos
direktyvos 2004/8/EB ir 2006/32/EB (OL L 315, 2012 11 14, p. 1).

2 2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/2001 dél skatinimo naudoti
atsinaujinanéiyjy iStekliy energija (nauja redakcija) (OL L 328, 2018 12 21, p. 82).
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Jeigu pirmiau minétose direktyvose nenurodytas atitinkamo produkto apatinis Silumingumas,
turéty buti daroma nuoroda | atitinkamg prieinamg informacija apie jo apatinj Siluminguma
(zr. 1 straipsnio 2 dalies 2 pastraip3g).

MinimalGis apmokestinimo lygiai nustatomi atsizvelgiant | minétg aplinkosauginj
veiksmingumg (tai reiSkia, kad taustis biodegalai buty apmokestinami mazesniu tarifu) ir
iSreiSkiami EUR/GJ (zr. 7, 8, 9, 10 straipsnius ir [ prieda).

2) Energiniy produkty sqrasas ir taikomos apibréztys

Energiniy produkty saraSe turéty buti nurodytas mokesCiy taikymas konkuruojantiems
energijos Saltiniams ir atitinkamai turéty buti uztikrinta vienoda ir standartizuota jy
apmokestinimo tvarka, taip pat atsizvelgiant | tai, kad jiems taikomos kontrolés ir judéjimo
nuostatos (zr. 2 straipsnio 1 dalj ir 21 straipsnio 1 dalj).

Papildomos apibréztys, pateiktos kitose ES teisés akty (konkrec¢iai minétos Direktyvos (ES)
2018/2001) dalyse arba nurodytos pasiilyme, sudarys salygas taikyti diferencijuotg
apmokestinimo tvarka (zr. 2 straipsnio 4 ir 5 dalyse pateiktas apibréztis).

Jei produkta sudaro vieno ar keliy produkty miSinys, kiekviena sudedamoji dalis turéty buti
atitinkamai apmokestinama remiantis taikomais tarifais, nepriklausomai nuo KN kodo,
kuriam priskiriamas visas produktas (Zr. 2 straipsnio 6 dalj).

Galiausiai pateikiama nuoroda j §iuo metu galiojan¢ia Kombinuotaja nomenklatiirg (KN)?2,
Siekiant uZztikrinti, kad prireikus biity atnaujinama nuoroda j KN kodus, Komisijai turéty biiti
suteikti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél atnaujinimo (zr. 2 straipsnio 8 dalj ir 29
straipsnj).

3) Nuostatos dél teisinés sistemos netaikymo

Energijos mokesciai taikomi energiniams produktams, naudojamiems kaip varikliy degalai
arba krosniy kuras, ir elektros energijai. Todél EMD neturéty biiti taikoma tik kita paskirtimi
nei varikliy degalai ar krosniy kuras naudojamiems energiniams produktams ir dvejopo
naudojimo energiniams produktams, taip pat Silumos iSeigos apmokestinimui. Panasiu budu
naudojama elektros energija turéty biiti apmokestinama vienodai (3 straipsnis).

4) Tarify klasifikavimas ir minimaliy lygiy indeksavimas

Siekiant uZtikrinti nuosekluma nacionaliniu lygmeniu nustatant energijos Saltiniy
apmokestinimo lygius (virS$ijancius pasiiilyme nustatytus minimalius lygius) valstybés narés
turéty laikytis pasitilyme nustatyty minimaliy jvairiy energijos Saltiniy ir naudojimo
apmokestinimo lygiy. D¢l to reikalavimo elektros energija, siekiant skatinti jos naudojima,
visy pirma transporto sektoriuje, visada turéty biiti vienas i§ maziausiai apmokestinamy
energijos Saltiniy ir turéty buti klasifikuojama kartu su kitais varikliy degalais ir krosniy kuru
(zr. 5 straipsnio 1 dalj).

22 2020 m. rugséjo 21 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/1577, kuriuo i$ dalies kei¢iamas

Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei dél Bendrojo muity
tarifo | priedas (OL L 361, 2020 10 30, p. 1).
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Kai direktyvoje leidziamas diferencijavimas, bendrasis principas turéty buti toks, kad
energiniai produktai ir elektros energija mutatis mutandis turéty biti klasifikuojama vienodai
(zr. 13, 14, 15, 16, 17 ir 18 straipsnius).

Be to, turéty buti iSlaikyta tikroji minimaliy apmokestinimo lygiy verté. Siekiant iSlaikyti
dabartinj tarify suderinimo lygj, minimalis tarifai turéty buti kasmet koreguojami, kad biity
atsizvelgta | jy tikrosios vertés pokycius. Siekiant sumazinti energijos ir maisto kainy keliama
nepastovumg, toks derinimas turéty buti atlickamas remiantis Eurostato paskelbtu ES
suderintu vartotojy kainy indeksu, i kurj nejtraukta energija ir neperdirbtas maistas, poky¢iais.
Komisija nustatytus minimalius apmokestinimo lygius turéty skelbti Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje (zr. 5 straipsnio 2 dalj).

5) Varikliy degalams, krosniy kurui ir elektros energijai taikomi skirtingi minimaliis
apmokestinimo lygiai

Turéty biti nustatyti skirtingi minimalts transportui naudojamy varikliy degaly, specifinéms
reikméms naudojamy varikliy degaly (pvz., pirminiame sektoriuje), krosniy kuro ir elektros
energijos apmokestinimo lygiai. Kai taikomas pereinamasis laikotarpis, turéty biiti nustatyta,
kad minimaliis apmokestinimo lygiai (iSskyrus mazo anglies dioksido kiekio degaly atveju)
bty didinami vienu deSimtadaliu per metus iki pereinamojo laikotarpio pabaigos,
atsizvelgiant | poreikj tuos minimalius apmokestinimo lygius indeksuoti (zr. 7, 8, 9, 10
straipsnius ir I prieda).

Siekiant pasitilymo tiksly, neturéty buiti daromas skirtumas tarp komercinés ir nekomercinés
paskirties gazolio kaip varikliy degaly, taip pat verslo ir ne verslo reikméms naudojamo
krosniy kuro ir elektros energijos.

Siekiant, jei jmanoma, supaprastinti minimaliy mokes¢iy lygiy struktiirg, tam tikromis
reikmémis naudojamy varikliy degaly minimaltis apmokestinimo lygiai (Zr. I priedo B lentele)
suderinami su krosniy kurui taikomais minimaliais apmokestinimo lygiais (Zr. I priedo C
lentele).

6) Elektros energijos gamybos sqnaudos

Aplinkos politikos sumetimais valstybéms naréms leidZiama apmokestinti energinius
produktus ir elektros energija, naudojamus elektros energijai gaminti nesilaikant EMD ir
nereikalaujant laikytis pasiiilyme numatyty minimaliy apmokestinimo lygiy. Valstybés narés,
norin¢ios jvesti tokj mokestj, turéty bent jau laikytis pasiilyme nustatytos minimaliy lygiy
klasifikacijos, kad buty teikiami tinkami aplinkosauginiai signalai (zr. 13 straipsnj).

7) Orlaiviuose ir laivuose naudojami energiniai produktai ir elektros energija

Nepazeidziant tarptautiniy su aviacija susijusiy susitarimy, energiniai produktai ir elektros
energija, tiekiami ES vidaus oro navigacijai® (isskyrus tuos, kurie tiekiami tik krovininiams
skrydziams) ir ES vidaus laivybai, jskaitant zvejyba®*, turéty biiti apmokestinti (zr. 14 ir 15
straipsnius).

23
24

ES vidaus oro navigacija — skrydziai tarp dviejy ES esan¢iy oro uosty, jskaitant skrydzius Salies viduje.
ES vidaus jiiry laivyba — laivyba tarp dviejy ES esanciy uosty, jskaitant laivyba Salies viduje.
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Skirtingu lygiu biity apmokestinami energiniai produktai ir elektros energija, naudojami ES
vidaus ne verslo aviacijai ir ne pramoginiams skrydziams. Energiniams produktams ir elektros
energijai, naudojamiems ES vidaus verslo aviacijai ir pramoginiams skrydziams?®, turéty biti
taikomi standartiniai valstybése narése varikliy degalams ir elektros energijai taikomi
apmokestinimo lygiai.

Siekiant uztikrinti sklandy ES vidaus ne verslo aviacijai ir ne pramoginiams skrydziams
taikomy nuostaty jgyvendinima, minimalus varikliy degaly apmokestinimo lygis biity
pasiektas per deSimties mety pereinamajj laikotarpj, o tvariems alternatyviesiems degalams
(jskaitant tvarius biodegalus ir biodujas, mazo anglies dioksido pédsako degalus,
pazangiuosius tvarius biodegalus ir biodujas, taip pat nebiologinés kilmés atsinaujinanciyjy
iStekliy degalus) ir elektros energijai deSimt mety buity taikomas nulinis minimalus tarifas.

Energiniai produktai ir elektros energija, naudojami tik ES vidaus krovininiam oro
transportui, turéty biiti neapmokestinami, suteikiant galimybe valstybéms naréms tuos degalus
apmokestinti, jei jie naudojami Salies viduje vykdomiems tik krovininiams skrydziams, arba
pagal dvisalius ar daugiasalius susitarimus, sudarytus su kitomis valstybémis narémis.

Valstybés narés, nepazeisdamos tarptautiniy jsipareigojimy, gali neapmokestinti ES iSorés oro
navigacijos arba, priklausomai nuo skrydZio riisies, apmokestinti tuo paciu lygiu, kaip ir ES
vidaus oro navigacijos atveju.

Kalbant apie laivyba, atsizvelgiant | degaly pildymo uz ES riby rizika, skirtingai turéty buti
apmokestinti energiniai produktai ir elektros energija, naudojami ES vidaus (i§ vieno ES
uosto ] kitg) jury ir vidaus vandeny keliy reguliariajai laivybai, Zvejybai ir krovininiam
transportui. Energiniams produktams ir elektros energijai, naudojamiems likusiai ES vidaus
laivybai (jskaitant, be kita ko, laivyba privaciais pramoginiais laivais), turéty biiti
apmokestinami standartiniu lygiu, taikomu varikliy degalams ir elektros energijai valstybése
narése.

Degalai, naudojami reguliariajai laivybai ES vidaus jury ir vidaus vandeny keliais, Zvejybai ir
kroviniy veZimui, turéty biiti apmokestinti tokiais minimaliais tarifais, kokie taikomi varikliy
degalams, naudojamiems specifiniais tikslais (tod¢l yra mazesni uz tuos, kurie taikomi
bendram varikliy degaly naudojimui). Siekiant suteikti paskaty naudoti tvarius
alternatyviuosius degalus (jskaitant tvarius biodegalus ir biodujas, maZzo anglies dioksido
pédsako degalus, pazangiuosius tvarius biodegalus ir biodujas, taip pat nebiologinés kilmeés
atsinaujinanciyjy iStekliy degalus) ir elektros energijg, deSimt mety jiems biity taikomas
nulinis minimalus tarifas.

Valstybés narés gali neapmokestinti ES iSorés laivybos arba ja apmokestinti tokiu paciu
pirmiau minétu lygiu, priklausomai nuo veiklos riiSies.

Galiausiai kai kuriuose uostuose, uzuot elektros energija gaminus laive, galima pasinaudoti
Svaresne alternatyva — naudoti elektros energija i$ kranto (t. y. prisijungus prie krante esancio

% Verslo aviacija — tai jmoniy vykdomas orlaiviy eksploatavimas ar naudojimas keleiviams arba prekéms

vezti, siekiant padéti joms vykdyti versla, kai orlaiviai skraidinami tokiais tikslais, kurie apskritai
nelaikomi vieSosios samdos tikslais, ir juos pilotuoja asmenys, turintys bent jau galiojancig komercinés
aviacijos piloto licencija skrydziams pagal prietaisus.

Pramoginiai skrydziai — tai orlaivio naudojimas asmeniniais ar pramoginiais tikslais, nesusijusiais su
verslo ar profesinémis reikmémis.
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elektros energijos tinklo). Siekiant skatinti i§ kranto tiekiamos elektros energijos plétrg ir
naudojima, elektros energija, tiekiama i§ kranto | uostuose prisiSvartavusius laivus, gali biiti
neapmokestinama.

Tokia pati tvarka turéty biti taikoma elektros tiekimui stovintiems orlaiviams.

8) Galimybé neapmokestinti tam tikry produkty arba is tam tikry Saltiniy gautos elektros
energijos

Tam tikrais atvejais, visy pirma Siekiant energijos vartojimo efektyvumo ir aplinkos apsaugos
tiksly, tam tikri produktai gali biiti atleisti nuo mokesc¢iy arba mokesciai gali buti sumazinti,
kaip antai: i§ atsinaujinanciyjy istekliy gauta elektros energija; elektros energija, pagaminta
bendrai gaminant Silumg ir elektros energija, jei misrieji generatoriai pagal ES apibréztj yra
aplinka tausojantys generatoriai; nebiologinés kilmés atsinaujinanciyjy iStekliy degalai,
pazangieji tvariis biodegalai, skystieji bioproduktai, biodujos ir pazangieji tvarts produktai,
kuriy KN kodai yra 4401 ir 4402 (Zr. 16 straipsnj).

9) Galimybeé sumazinti mokescius tam tikram naudojimui

D¢l jvairiy priezasCiy, pavyzdziui, siekiant jgyvendinti energijos vartojimo efektyvumo
priemones arba dél socialiniy sumetimy gali reikéti tikslingai sumazinti mokesc¢ius, nustatant
ne mazesnius mokescius uz pasiiilyme nustatytus minimalius lygius (Zr. 17 straipsnj).

Galimas mokes¢iy sumazinimas (neperZzengiant minimalaus lygio) biity taikomas, be kita ko,
energiniams produktams, naudojamiems kaip krosniy kuras, ir namy tikiy naudojamai elektros
energijai. Tokiu atveju minimallis apmokestinimo lygiai turéty biiti pradedami taikyti nuo
nulio ir deSimties mety pereinamuoju laikotarpiu kasmet biti didinami deSimtadaliu galutiniy
minimaliy tarify (Zr. 17 straipsnio ¢ punktg).

Energiniams produktams ir elektros energijai, kuriuos naudoja pagal suderinta ES apibrezt;
pazeidZiamais pripazinti namy tkiai, ne ilgesnj kaip deSimties mety nuo Sios direktyvos
isigaliojimo laikotarpj gali buti netaikomas mokestis (zr. 17 straipsnio ¢ punkta).

Tam tikriems sektoriams (zemés tikio, sodininkystés ar akvakultiiros ir miSkininkystés) bty
taikomi sumazinti mokesc¢iai, ne mazesni uz Sildymui naudojamiems energiniams produktams
ir elektros energijai taikomus minimalius mokescius (Zr. 17 straipsnio d punktg).

10) Energijai imlios jmonés ir kiti verslo subjektai
Siekiant paskatinti aplinkos apsaugos tiksly siekimg ir padidinti ES gamybos sektoriaus
energijos vartojimo efektyvuma gali buti bitina tikslingai sumazinti mokes¢iy lygj,

neperZengiant minimalaus lygio (Zr. 18 straipsnj).

Sie sumazinimai bty susij¢ arba su griezta apibréZtimi, arba su patikrinamais veiksmais
siekiant minéty tiksly.

11) Energiniy produkty, kuriems taikomos kontrolés ir judéjimo nuostatos, sqrasas
Siekiant padidinti teisin] tikrumg ir kovoti su sukciavimo rizika, tam tikriems energiniams

produktams (pvz., tepamosioms alyvoms) turéty biiti taikomos kontrolés ir judéjimo nuostatos
(zr. 21 straipsnj).
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12) Tam tikry energiniy produkty apmokestinimas

Atsizvelgiant | fiziniy savybiy panaSumus, vandeniliui taikomas apmokestinamasis jvykis
turéty biiti suderintas su gamtinéms dujoms taikomu apmokestinamuoju jvykiu, t. y. prievolé
mokeéti mokestj atsiranda paskirstytojo arba perskirstytojo atliekamo tiekimo metu (zr. 22
straipsnio 4 dalies 1 pastraipg).

Siekiant iS§vengti dvigubo apmokestinimo rizikos elektros energijos atveju, dél pastarojo meto
ir biisimy kaupimo technologijy pokyc¢iy, kai kaupimo jrenginiai ir transformatoriai tiekia
elektros energija, jie galéty biiti laikomi perskirstytojais (zr. 22 straipsnio 4 dalies 2
pastraipg).

Be to, atsizvelgiant j fiziniy savybiy panasumus ir valstybése narése esancCias skirtingas
situacijas, produktai, kuriy KN kodai yra 2703 (durpés), 4401 (malkiné mediena, medienos
skiedros arba drozlés, pjuvenos, medienos atliekos ir atraizos) ir 4402 (medzio anglys), turéty
biiti apmokestinami ir jie, kaip ir anglys, koksas ir lignitas, turéty buti apmokestinami
pristatymo metu ir laikantis kiekvienos valstybés narés nustatytos tvarkos (zr. 22 straipsnio 4
dalies 5 pastraip3).

13) Standartiniy baky apibréztis

Siekiant uztikrinti laisva judéjimg ir tuo paciu metu laikytis saugumo reikalavimy, taikomy
komercinéms transporto priemonéms ir specialioms talpykloms, tokiy transporto priemoniy
standartiniy baky apibréztyje turéty biiti atsizvelgta j tai, kad degaly bakus komercinése
transporto priemonése montuoja ne vien tik jy gamintojai (zr. 25 straipsnj).

14) Valstybiy nariy pareiga teikti ataskaitas

Kad Komisija turety tikslig informacijg apie direktyvos veikimg valstybés narés turéty
informuoti Komisija apie taikomus apmokestinimo lygius, taip pat apie susijusius
apmokestinamy energiniy produkty ir elektros energijos kiekius (Zr. 26 straipsnj).

15) Komisijos ataskaita Tarybai

Kas penkerius metus, o pirmg kartg — penkeri metai po $ios direktyvos jsigaliojimo, Komisija
pateikia Tarybai Sios direktyvos taikymo ataskaitg ir, prireikus, pasitilymag dél jos keitimo.

Komisijos ataskaitoje turéty buti, be kita ko, nagrinéjami minimallis apmokestinimo lygiai,
inovacijy ir technologinés plétros poveikis, visy pirma kiek tai susije su energijos vartojimo
efektyvumu, elektros energijos naudojimu transporte ir Siame pasitilyme nustatyto atleidimo
nuo mokesCiy, jy sumazinimo ir diferencijavimo pagristumu. Ataskaitoje turi buti
atsizvelgiama ] tinkamg vidaus rinkos veikimg, aplinkos apsaugos ir socialinius aspektus,
realig minimalaus apmokestinimo lygio vertg ir atitinkamus platesnius Sutarciy tikslus (Zr. 31
straipsnj).

16) I priedas ir minimaliy tarify lentelés
I priede pateikiamos lentelés, kuriose nurodyti apskritai varikliy degalams (7 straipsnio ir 8
straipsnio 2 dalis), krosniy kurui ir elektros energijai taikomi minimallis apmokestinimo

lygiai, i8reiksti EUR/GJ (zr. A, B, C ir D lenteles).

Sie minimaliis lygiai taip pat taikomi, kai nurodyti kitose atitinkamose direktyvos nuostatose.
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| ¥ 2003/96/EB (pritaikytas)

2021/0213 (CNS)
Pasitilymas
TARYBOS DIREKTYVA

kuria pakei¢iama Sajungos energiniy produkty ir elektros energijos mokesciy struktiira
(nauja redakcija)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Eurepe : eig satary [ Sutartj dél Europos Sgjungos
veikimo <X, ypac i jos 981&%@%*@ 113 stralpsm ir 192 straipsnio 2 antros dalies pirmos
pastraipos a punktg <XI,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasiiilyma,

teisékiiros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomong,

atsizvelgdama j Europos ekonominiy ir socialiniy reikaly komiteto nuomong,
atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomoneg,

laikydamasi specialios teisekiiros procediiros,

kadangi:

{ naujas

(1)  Tarybos direktyva 2003/96/EB? buvo keleta karty i§ esmés kei¢iama®’. Kadangi ta
direktyva reikia keisti dar karta, dél aisSkumo ji turéty bti iSdéstyta nauja redakcija;

(2) Direktyva 2003/96/EB buvo priimta siekiant uztikrinti tinkama vidaus rinkos veikima,
susijusj su energiniy produkty ir elektros energijos apmokestinimu. | Direktyva
2003/96 taip pat buvo jtraukti aplinkos apsaugos reikalavimai, visy pirma atsizvelgiant
1 Jungtiniy Tauty bendrosios klimato kaitos konvencijos Kioto protokola;

W 2003/96/EB 1 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

& 2003 m. spalio 27 d. Tarybos direktyva 2003/96/EB, pakei¢ianti Bendrijos energetikos produkty ir
elektros energijos mokeséiy struktirg (OL L 283, 2003 10 31, p. 51).
i Zr. 11 priedo A dalj.
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W 2003/96/EB 2 konstatuojamoji

dalis (pritaikytas)

v

(3)

| § naujas

butina uztikrinti, kad aiSkiomis energiniy produkty ir elektros energijos
apmokestinimo taisyklémis ir toliau buty prisidedama prie sklandaus vidaus rinkos
veikimo ir kartu, atsizvelgiant j Komisijos komunikatg ,,Europos Zaliasis kursas*3,
sprendziamos su klimatu ir aplinkos apsauga susijusios problemos. Energijos
mokesciai gali padéti siekti tikslo iki 2030 m. bent 55 proc. sumazinti grynajj
iSmetama Siltnamio efekta sukelianéiy dujy kiekj, palyginti su 1990 m., taip pat
jgyvendinant principg ,.terSéjas moka“ siekti nulinés tarSos tikslo, uztikrinant, kad
varikliy degaly, krosniy kuro ir elektros energijos mokesciais biity geriau atspindétas
ju poveikis aplinkai ir sveikatai. Energijos mokes¢iy indélis siekiant Siy tiksly
patvirtintas Tarybos i§vadose dél ES energijos mokeséiy sistemos®?;

W 2003/96/EB 3 konstatuojamoji

dalis (pritaikytas)

(4)

()

{ naujas

aplinkosaugos mokesciai gali buiti ekonomiskai efektyvi priemoné valstybéms naréms
tikslingai mazinti iSmetama Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy kiekj. Kad vidaus rinka
tinkamai veikty reikia nustatyti bendras tokio apmokestinimo taisyklés;

taCiau valstybéms naréms turéty biiti palikta galimybé taikyti energijos mokescius
varikliy degalams, krosniy kurui ir elektros energijai jvairiais kitais tikslais, nebutinai
tiesiogiai ar i§imtinai susijusiais su Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekio mazinimu;

28

29
30
31

2019 m. gruodzio 11 d. COM(2019) 640 final.
14861/19, 2019 m. gruodZio 5 d.
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W 2003/96/EB 4 konstatuojamoji

dalis (pritaikytas)

Fetprs—oaletr et alos—tnkamam—vidans—rinkos—tapkctonamu 5O didell
valstybiy nariy nacionaliniu lygiu taikomy energijos mokesciy lygiy skirtumai gali
kenkti tinkamam vidaus rinkos veikimui; <xI

(7)

W 2003/96/EB 5 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

atitinkamy Bendrdes X> Sajungos <XI minimaliy apmokestinimo lygiy nustatymas
gali leisti sumazinti dabartinius nacionaliniy apmokestinimo lygiy skirtumus;

W 2003/96/EB 6 konstatuojamoji

dalis (pritaikytas)

(8)

W 2003/96/EB 7 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

Bendrija > Sajunga <X, kaip Jungtiniy Tauty Bendrosios klimato kaitos konvencijos
dalyvé, ratifikavo &ietepretekelg DO Paryziaus susitarimg <XI. Energiniy produkty ir,
tam tikrais atvejais, elektros energijos apmokestinimas yra viena i§ priemoniy,
tinkamy siekiant &iote-pretekele DO Paryziaus susitarimo <X tiksly;

€)

| 8 naujas

turéty biiti nustatytos taisyklés, pagal kurias energijos mokes¢iai bty grindZiami
energiniy produkty ir elektros energijos energetine verte ir jy aplinkosauginiu
veiksmingumu. Siuo tikslu reikéty daryti nuoroda j Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2012/27/ES* apibréztis, Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2018/2001%* ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2020/8523. Be to,
reikéty atnaujinti energiniy produkty saraSg j ji jtraukiant tam tikrus energinius
produktus, siekiant uZtikrinti, kad tie degalai biity traktuojami vienodai ir
standartiskai;

32

33

34

LT

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/27/ES dél energijos vartojimo
efektyvumo, kuria i§ dalies kei¢iamos direktyvos 2009/125/EB ir 2010/30/ES bei kuria panaikinamos
direktyvos 2004/8/EB ir 2006/32/EB (OL L 315, 2012 11 14, p. 1).

2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/2001 dél skatinimo
naudoti atsinaujinanciyjy iStekliy energija (nauja redakcija) (OL L 328, 2018 12 21, p. 82).

2020 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/852 dél sistemos tvariam
investavimui palengvinti sukiirimo, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2019/2088 (OL L 198,
2020 6 22, p. 13).
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W 2003/96/EB 8 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

(10)

| 8 naujas

mokes¢iy neutralumo sumetimais kiekvieno energijos mokes¢iy elemento atveju tie
patys minimaliis apmokestinimo lygiai turéty biiti taikomi visiems tam tikra paskirtimi
naudojamiems energiniams produktams. taigi, jeigu nustatomi lygiaverciai minimalis
apmokestinimo lygiai, valstybés narés, taip pat mokes¢iy neutralumo sumetimais,
turéty uztikrinti, kad lygiaverciai nacionaliniai apmokestinimo lygiai biity taikomi
visiems susijusiems produktams;

W 2003/96/EB 9 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

(11)

(12)

| 8 naujas

valstybés narés taip pat bet kuriuo metu turéty laikytis priede nustatytos tos pacios
skirtingiems produktams kiekvienai paskiréiai taikomos minimaliy apmokestinimo
lygiy klasifikacijos, kad buty uZtikrinta aplinkos apsaugai pritaikyta tarify struktura.
Minimalis energijos apmokestinimo lygiai turéty biiti kasmet automatiskai suderinami
siekiant atsizvelgti | juy tikrosios vertés pokycius, kad biity iSlaikytas dabartinis tarify
suderinimo lygis ir taip sumazintas energijos ir maisto kainy keliamas nepastovumas.
Toks derinimas turéty buti atlickamas remiantis Eurostato skelbiamo Sajungos
suderinto vartotojy kainy indekso, i kurj nejtraukta energija ir neperdirbtas maistas,
poky¢iais;

siekiant uztikrinti sklandy tam tikry nuostaty, susijusiy su tam tikrais produktais ar
naudojimo paskirtimis, jgyvendinima, reikalingas pereinamasis taikymo laikotarpis;

(13)

W 2003/96/EB 10 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)
= naujas

= paprastai valstybés narés turéty nustatyti tokj energiniy produkty ir elektros
energijos apmokestinimo lygj, kuris yra ne mazesms uz dlrethVOJe nustatytq
mlnlmalq apmokestlnlmo lygi. <2=' als S—Rarés— :

Valstybems naréms turetq biiti le1d21ama talkytl Beﬁ%ﬁ% IZ> Segungos <ZI minimaly
apmokestinimo lygj, atsizvelgiant | visg taikomg mokestj, apimanti visus
netiesioginius mokescius, kuriuos jos nusprendé taikyti (iSskyrus PVM);
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(14)

W 2003/96/EB 11 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

Siai Bendres—energetikes [X> Sajungos energiniy <XI produkty ir elektros energijos
apmokestinimo struktiirai jgyvendinti skirtg fiskaline tvarkag pasirenka valstybé nare.
Siuo atzvilgiu valstybés narés gali nuspresti nedidinti bendros mokes¢iy nastos, jei
mano, kad Sio mokesCiy neutralumo principo jgyvendinimas galetq prlsldetl prle Jq
mokescm 51stemq pertvarkymo ir modermzawmo skatinant e etdztandis

5 paudofme: X elges], padedanu uzt1kr1nt1
dldesne; aphnkos apsaugg ir d1d1nt1 darbo jégos naudOJlma}, <]

(15)

W 2003/96/EB 12 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

energijos kainos yra pagrindiniai Bergeijes X Sajungos <XI energetikos, transporto ir
aplinkosaugos politikos elementai;

W 2003/96/EB 13 konstatuojamoji
dalis

dalis

W 2003/96/EB 15 konstatuojamoji
dalis

(16)

WV 2003/96/EB 16 konstatuojamoji

dalis (pritaikytas)

IZ> kadang1 sﬂumal tenka t1kta1 1aba1 nedldele SQ]ungos Vldaus prekybos dalis, $i
Sgjungos mokesciy sistema neturéty buti taikoma Silumos iSeigos apmokestinimui; <XI
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W 2003/96/EB 17 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

17 2 HS—arp SeEE : s
2 Hmas |Z> butlna nustatytl sklrtlngus
Sa&]ungos mlmmahus apmokestlnlmo lyglus pagr;stus energiniy produkty ir elektros
energijos naudojimo paskirtimi; <xI
W 2003/96/EB 18 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)
= naujas
(18)

I-%l#asf IZ> energlnlams produktams naudOJamlems kalp Varlkhq dega1a1 konkrec1a1s
tikslais bei kaip krosniy kuras, paprastai taikomi mazesni mokesciai nei tie, kurie
taikomi energiniams produktams, naudojamiems kaip degalai. I = Siekiant skatinti
elektros energijos naudojima, visy pirma transporto sektoriuje, ji visada turéty buti
vienas i§ maziausiai apmokestinamy energijos Saltiniy. Tuo tikslu per reikiama
laikotarpj nuo Sios direktyvos jsigaliojimo valstybés narés turéty siekti elektros
energijai, naudojamai elektra varomoms transporto priemonéms jkrauti, taikyti tokj
patj apmokestinimo lygj kaip ir Sildymui naudojamai elektros energijai; <

W 2003/96/EB 19 konstatuojamoji
dalis

(19)

U naujas

siekiant direktyvos tiksly neturéty biiti daromas skirtumas tarp komercinés ir
nekomercinés paskirties dyzelino, taip pat verslo ir ne verslo reikméms naudojamo
krosniy kuro ir elektros energijos;

W 2003/96/EB 20 konstatuojamoji
dalis
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W 2003/96/EB 21 konstatuojamoji
dalis

(20)

W 2003/96/EB 22 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

energiniams produktams, naudojamiems kaip krosniy kuras ar varikliy degalai, i
esmés turéty buti taikoma Benrdrjos [ Sgjungos X1 sistema. Ta prasme,
atsizvelgiant | mokescCiy sistemos pobud; ir logika, i§ sistemos taikymo riby turi biiti
1ssk1rtas energlmq produktq dvejopas naudojimas ir jy naudojimas ne kurui=—taHe—pat
4s. Panasiu bidu naudojama elektros energija turéty biuti
traktUOJama pagal tuos pacius principus;

W 2003/96/EB 23 konstatuojamoji
dalis

(21)

(22)

(23)

U naujas

Sajunga ir valstybés narés yra sudariusios daugiasalius susitarimus dél oro susisiekimo
paslaugy ir oro transporto arba dviSalius susitarimus su treciosiomis Salimis. | Siuos
susitarimus jtrauktos nuostatos dél aviaciniy degaly apmokestinimo. Aviaciniams
degalams tradiciskai taikytas lengvatiniy mokesciy rezimas. Siekiant direktyvos tiksly,
reikia, kad, nepaZeidziant ty tarptautiniy susitarimy, ES vidaus oro navigacijai,
i8skyrus tik krovininiams gabenti skirtus skrydZzius, tiekiami energiniai produktai ir
elektros energija buty apmokestinti. Vis délto nesant efektyvesniy alternatyvy vis dar
reikia taikyti iSimtj degalams, naudojamiems tik kroviniams gabenti skirtiems
skrydziams;

siekiant uztikrinti sklandy Sios direktyvos jgyvendinimg, minimalis varikliy degaly,
naudojamy ES vidaus ne verslo ir ne pramoginiams skrydziams, apmokestinimo lygiai
bty pasiekti per deSimties mety pereinamgji laikotarpj, o tvariems alternatyviesiems
degalams ir elektros energijai deSimt mety biity taikomas nulinis minimalus tarifas.
Energiniams produktams ir elektros energijai, naudojamiems ES vidaus verslo ir
pramoginiams skrydziams, turéty biiti taikomi standartiniai varikliy degalams ir
elektros energijai valstybése narése taikomi apmokestinimo lygiai;

laivybai, jskaitant Zvejyba, naudojami degalai taip pat turéty buti apmokestinti, o
valstybés narés, kurios yra tarptautiniy susitarimy, numatan¢iy tokiy degaly
neapmokestinimg, Salys, iki Sios direktyvos taikymo pradzios dienos turi uZztikrinti,
kad buity pasalinti neatitikimai. Btina nustatyti skirtingg apmokestinimo lygj, kuris
bity taikomas energiniams produktams ir elektros energijai, naudojamiems ES vidaus
reguliariosioms laivybos, Zvejybos ir kroviniy transporto paslaugoms, ir atitinkamai
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veiklai prisiSvartavus. Atsizvelgiant ] ty naudojimo paskirciy specifiSkumg, minimalis
apmokestinimo lygiai turéty biiti mazesni uz tuos, kurie taikomi bendro pobiidzio
varikliy degaly naudojimui. Siekiant paskatinti naudoti tvarius alternatyviuosius
degalus ir elektros energija, tokie degalai ir elektros energija turéty buti
nepamokestinami deSimt mety. Energiniams produktams ir elektros energijai,
naudojamiems likusiai ES vidaus laivybos veiklai, turéty buti taikomi standartiniai
varikliy degalams ir elektros energijai valstybése narése taikomi apmokestinimo

lygiai;

(24) valstybés narés gali netaikyti mokesCio ES iSorés oro navigacijai (nepazeisdamos
tarptautiniy jsipareigojimy) ir ES iSorés laivybai, jskaitant zvejyba, arba, priklausomai
nuo veiklos rusies, gali taikyti tokius pacius apmokestinimo lygius, kaip ir ES viduje
vykdomos veiklos atveju;

W 2003/96/EB 24 konstatuojamoji
dalis
= naujas

(25)  valstybéms naréms turéty buti leidZziama konkreéiais atvejais atleisti nuo mokeséiy ar
taikyti sumazintus apmokestinimo lygius, kai tai nedarys zalos = aplinkosaugos
tikslams ir <= tinkamam vidaus rinkos funkcionavimui ir nesukels konkurencijos
iSkraipymo;

W 2003/96/EB 25 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)
= naujas

(26)

moekeséiz lengvatinis rezimas visy pirma gali bati  taikomas <XI = itin
veiksmingai <= X> bendrai Silumos ir elektros energijos gamybai ir, siekiant skatinti
alternatyviyjy energijos Saltiniy naudojima, atsinaujinanciosioms energijos rasims; <Xl

W 2003/96/EB 26 konstatuojamoji
dalis
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W 2003/96/EB 27 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

W 2003/96/EB 28 konstatuojamoji
dalis

{ naujas

(27)  siekiant suteikti paskaty siekti aplinkos apsaugos tiksly ir didinti Sgjungos gamybos
sektoriaus energijos vartojimo efektyvuma, gali buti reikalinga tikslingai sumazinti
apmokestinimo lygj;

(28) Siekiant spresti energijos mokes¢iy daromo socialinio poveikio problema gali buti
reikalinga tikslingai sumazinti apmokestinimo lygj. Siekiant apsaugoti paZzeidZiamus
namy tkius, gali bati reikalinga juos laikinai atleisti nuo mokes¢iy;

W 2003/96/EB 29 konstatuojamoji
dalis

dalis
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(29)

W 2003/96/EB 31 konstatuojamoji
dalis
= naujas

= atsizvelgiant | kiekvienai valstybei narei daroma finansinj, ekonominj poveikj ar
poveikj aplinkai, kaip antai poreikj elektrifikuoti transporto sektoriy, < Bbitina
numatyti tvarka, leidziancig valstybéms naréms nustatytam laikotarpiui jvesti kitus
atleidimus nuo mokesCiy ar sumazintus apmokestinimo lygius. = D¢l priezascCiy,
susijusiy su aplinkos ir Zmoniy sveikatos apsauga, jskaitant oro tarSos maZinima,
butina numatyti tvarka, pagal kurig valstybéms naréms biity leidziama nustatytam
laikotarpiui jvesti konkre€ius padidintus tarifus. Toks jgaliojimas, valstybéms naréms
pateikus pagrista praSymga ir remiantis Komisijos pasitlymu, pagal SESV 291 straipsnj
turetq but1 prumtas Tarybos 1gyvend1n1mo sprendimu; ¢ Sie—atleidimai—nue
SEHg-8 mas = Tokios priemonés <= turéty biiti nuolat perzitirimos;

(30)

(31)

| § naujas

i energiniy produkty, kuriems taikomos Tarybos direktyvos 2008/118/EB*" nuostatos
del kontrolés ir judéjimo, sarasa turéty buti jtraukti tam tikri energiniai produktai,
siekiant uztikrinti, kad tie produktai buty traktuojami vienodai ir standartiSkai, ir
siekiant atsizvelgti j mokes¢iy slépimo, vengimo ar piktnaudziavimo jais rizika;

siekiant uztikrinti laisvg judéjimag ir laikytis saugumo reikalavimy, taikomy
komercinéms transporto priemonéms ir specialioms talpykloms, tokiy transporto
priemoniy standartiniy baky apibréztyje turéty biiti atsizvelgta i tai, kad degaly bakus
komercinése transporto priemonése montuoja ne vien tik jy gamintojai;

(32)

W 2003/96/EB 32 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

turéty biti priimta nuostata, kad valstybés narés turi praneSti Komisijai apie
konkreéias nacionalines priemones. Sis prane§imas neatleidZia valstybiy nariy nuo
isipareigojimo, nurodyto Sttarties X> SESV <X1 88 [ 108 <X straipsnio 3 dalyje,
informuoti apie konkredias nacionalines priemones. Sia direktyva nepaseidsia
DO neturéty buti daromas poveikis <X jokiy busimy valstybés pagalbos procediry,
kuriy gali bati imamasi pagal Sutarties X SESV X1 &% X> 107 <X ir 88 [X> 108 <XI
straipsnius, rezultatams;

(33)

W 2003/96/EB 33 konstatuojamoji
dalis

Direkbyves—02/1 2/EEBDIrektyvos 2008/118/EB taikymo sritis tam tikrais atvejais

turéty buti praplésta produktams ir netiesioginiams mokesciams, kuriems taikoma Si

direktyva;

37

2008 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyva 2008/118/EB dél bendros akcizy tvarkos, panaikinanti

Direktyva 92/12/EEB (OL L 9, 2009 1 14, p. 12).
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(34)

| 8 naujas

siekiant uztikrinti vienodas Sios direktyvos jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty
buti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai nustatyti, ar Direktyvos 2008/118/EB nuostatos
dél kontrolés ir judéjimo turi biiti taikomos produktams, susijusiems su mokesciy
slépimu, vengimu ar piktnaudziavimu jais. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi
laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011°%%;

WV 2003/96/EB 34 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

(35)

(36)

(37)

{ naujas

reikeéty pateikti nuoroda i Siuo metu galiojan¢ig Kombinuotaja nomenklattirg. Siekiant
uztikrinti, kad Sioje direktyvoje pateiktos nuorodos | Kombinuotosios nomenklatiiros
(KN) kodus prireikus biity atnaujinamos ir kad minimaliis apmokestinimo tarifai
atspindéty kainy pokycius, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty buti deleguoti
igaliojimai priimti aktus dél nuorody i tuos KN kodus atnaujinimo ir dé¢l minimaliy
mokesCiy tarify atnaujinimo remiantis metiniais vartotojy kainy indekso pokyciais.
Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamgjj darbag Komisija tinkamai konsultuotysi, taip
pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos buty vykdomos vadovaujantis 2016 m.
balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teiseékiiros nustatytais
principais. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, Taryba visus dokumentus gauna tuo
paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama
galimybe dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais
susijusj parengiamajj darba, posédziuose;

kas penkerius metus, o pirma kartag — penkerius metus po Sios direktyvos isigaliojimo,
Komisija turéty pateikti Tarybai Sios direktyvos taikymo ataskaita, kurioje visy pirma
nagrin¢jami minimallis apmokestinimo lygiai, inovacijy ir technologinés plétros
poveikis, visy pirma energijos vartojimo efektyvumo srityje, elektros energijos
naudojimas transporto sektoriuje ir Sioje direktyvoje nustatyto atleidimo nuo
mokesCly, jy sumazinimo ir diferencijavimo pagristumas. Ataskaitoje turi biiti
atsizvelgiama | tinkamg vidaus rinkos veikima, aplinkos apsaugos ir socialinius
aspektus, realia minimalaus apmokestinimo lygio verte ir atitinkamus platesnius
Sutar¢iy tikslus;

pareiga perkelti Sig direktyva | nacionaling teise turéty apsiriboti tomis nuostatomis,

kurios 1§ esmés skiriasi nuo ankstesnés direktyvos nuostaty. Pareiga perkelti
nepakeistas nuostatas atsiranda pagal anksc¢iau priimta direktyva;

38

39

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, Kkuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés
mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).

OL1184-1000 71/ p-23
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(38) si direktyva neturéty daryti poveikio valstybiy nariy pareigoms, susijusioms su
direktyvy, nurodyty II priedo B dalyje, perkélimo | nacionaling teis¢ terminais ir
taikymo pradzios datomis,

| ¥ 2003/96/EB

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis
1. Valstybés narés energinius produktus ir elektros energija apmokestina pagal Sig
direktyva.
{ naujas
2. Taikant Sig direktyva mokesciai apskaiciuojami eurais uz gigadzaulj, remiantis

energiniy produkty ir elektros energijos apatiniu Silumingumu, nustatytu Direktyvos
2012/27/ES 1V priede ir konvertuotu j gigadzaulius. Jeigu tai i§ biomasés gauti produktai,
taikomos Direktyvos (ES) 2018/2001 III priede nustatytos ir j gigadzaulius konvertuotos
atskaitos vertes.

Jeigu atitinkamai Direktyvoje 2012/27/ES arba Direktyvoje (ES) 2018/2001 nenurodyta
nagrin¢jamojo produkto Silumingumo verté, valstybés narés naudojasi atitinkama turima
informacija apie jo apatinj Siluminguma.

W 2003/96/EB (pritaikytas)
= naujas

2 straipsnis

1. Sioje direktyvoje terminas ,enetgetikes [ energiniai X1 produktai taikomas
produktams:

a)  kuriy KN kodai 1507-1518, jei jie skirti naudoti kaip krosniy kuras ar varikliy
degalai;

b)  kuriy KN kodai = 2207, 2208 90 91 ir 2208 90 99, jei jie skirti naudoti kaip
krosniy kuras ar varikliy degalai ir jie pagal Direktyvos 92/83/EB*° 27 straipsnio 1

dalies a arba b punkta neapmokestinami alkoholiui ir alkoholiniams gérimams
taikomu suderintu akcizu < 2704-2702-42704-2715;

c)  kuriy KN kodai ® 2701-2715 ¢ 200442002

d)  kuriy KN kodas = 2804 10 < 2995104 és, jei jie skirti
naudoti kaip krosniy kuras ar varikliy degalai;
{ naujas
e)  kuriy KN kodas 2814, jei jie skirti naudoti kaip varikliy degalai;
] 1992 m. spalio 19 d. Tarybos direktyva 92/83/EEB dél akcizy uz alkoholj ir alkoholinius gérimus,

strukttiry derinimo (OL L 316, 1992 10 31, p. 21).
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WV 2003/96/EB
= naujas

ef)  kuriy KN kodai 3483 = 2901 ir 2902 < ;

fg) kuriy KN kodas 383 = 2905 11 00 ir jie néra sintetinés kilmeés, jei jie skirti
naudoti kaip krosniy kuras ar varikliy degalai < ;

gh) kuriy KN kodai 38 = 2909 19 10 ir 2909 19 90, pastarasis, jei jie skKirti
naudoti kaip krosniy kuras ar varikliy degalai < ;

_) kurlq KN kodas '=> 3403 <2='

{ naujas

), kuriy KN kodas 3811;

K)  kuriy KN kodas 3814, jei jie skirti naudoti kaip krosniy kuras ar varikliy
degalai;

) kuriy KN kodas 3817;

m)  kuriy KN kodas 3823 19, jei jie skirti naudoti kaip krosniy kuras ar varikliy
degalai;

n)  kuriy KN kodai 3824 99 86, 3824 99 92 (isskyrus apsaugos nuo rudijimo
preparatus, kuriy aktyviosios sudedamosios dalys yra aminai, ir sudétinius
neorganinius laky ir panaSiy produkty tirpiklius ir skiediklius), 3824 99 93, 3824 99
96 (i8skyrus apsaugos nuo riidijimo preparatus, kuriy aktyviosios sudedamosios
dalys yra aminai, ir sudétinius neorganinius laky ir panaSiy produkty tirpiklius ir
skiediklius) ir 3826 00 10 ir 3826 00 90, jei jie skirti naudoti kaip krosniy kuras ar
varikliy degalai;

0) kuriy KN kodai 4401 ir 4402, jei jie skirti naudoti kaip krosniy kuras
jrenginiuose, kuriy bendra nominalioji Siluminé galia yra 5 MW arba didesné.

2.
elektros energijai, kurios KN kodas 2716.

WV 2003/96/EB (pritaikytas)
= naujas

Si direktyva taip pat taikoma:

8- Jelgu energiniai produktal kurlems mlnlmalus apmokestlnlmo

1yg1a1 Sioje dlrethVOJe nenustatyti, skirti naudoti, yra parduodami ar naudojami kaip krosniy
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kuras ar varikliy degalai, jiems pagal jy naudojimo pobiid] taikomi tokie mokescio tarifai,
kokie nustatyti lygiaver¢iam krosniy kurui arba varikliy degalams. <

{ naujas

Jeigu produktai, i1§skyrus energinius produktus, skirti naudoti, yra parduodami ar naudojami
kaip varikliy degalai, jiems taikomas toks mokescio tarifas, koks nustatytas lygiaverciams
varikliy degalams.

Varikliy degaly priedams ir uzpildams, iSskyrus vandenj, taikomas toks mokescio tarifas,
koks nustatytas lygiaverc¢iams varikliy degalams.

Angliavandeniliams, i$skyrus iSvardytus 1 dalyje ir skirtus naudoti, parduodamus arba
naudojamus Sildymo tikslu, taikomas toks mokescio tarifas, koks nustatytas lygiaverciams
energiniams produktams.

| ¥ 2003/96/EB
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{ naujas

4. 1 ir 3 dalyse nurodytiems i§ biomasés pagamintiems arba gautiems apmokestinamiems
produktams, taikant fiskalinés kontrolés priemones, taikomi specialtis apmokestinimo lygiai,
nustatyti tiems produktams pagal $ig direktyva, jeigu jie atitinka bet kurj 1§ Siy kriterijy:

a) Direktyvos (ES) 2018/2001 29 straipsnyje nustatytus tvarumo ir iSmetamo Siltnamio
efekta sukelian¢iy dujy kiekio sumazéjimo kriterijus, iSskyrus didele netiesioginio Zemés
naudojimo keitimo rizikg kelianéius produktus, nustatytus tos direktyvos 26 straipsnio 2
dalyje;

b) jei jie yra pagaminti 1§ Direktyvos (ES) 2018/2001 IX priede iSvardyty pradiniy
zaliavy.

Sioje direktyvoje vartojamy terminy ,biomase“, ,biodujos®, ,skystieji bioproduktai®,
,biodegalai“ ir ,pazangieji biodegalai* apibréztys pateiktos Direktyvos (ES) 2018/2001 2
straipsnio atitinkamai 24, 28, 32, 33 ir 34 punktuose.

Sioje direktyvoje pazangiosios biodujos, pazangieji skystieji bioproduktai ir paZangieji
produktai, kuriy KN kodai yra 4401 ir 4402, — produktai, pagaminti i§ Direktyvos (ES)
2018/2001 IX priedo A dalyje iSvardyty pradiniy zaliavy. Biodegalai, biodujos ir skystieji
bioproduktai, pagaminti i§ tos direktyvos IX priedo B dalyje iSvardyty pradiniy Zaliavy,
laikomi lygiaverciais pazangiesiems produktams.

5. 1 ir 3 dalyse nurodytiems apmokestinamiems produktams, patenkantiems |
nebiologinés kilmés atsinaujinanciyjy iStekliy degaly arba mazo anglies dioksido pédsako
degaly apibreézt;, gali buti, taikant fiskalinés kontrolés priemones, taikomi specialiis
apmokestinimo lygiai, nustatyti tiems produktams pagal §ig direktyva, jeigu:

a) nebiologinés kilmeés atsinaujinanciyjy istekliy degalai — degalai, iSskyrus biodegalus,
skystuosius bioproduktus arba biodujas, kuriy energiné verté gauta iS atsinaujinanciyjy
iStekliy, iSskyrus biomase;

b) mazo anglies dioksido pédsako degalai — mazo anglies dioksido pédsako vandenilis
arba sintetiniai dujiniai arba skystieji degalai, kuriy energiné verté gauta i§ mazo anglies
dioksido pédsako vandenilio, taip pat bet koks iSkastinés kilmeés kuras, atitinkantis techninés
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analizés kriterijus, pagal kuriuos nustatoma, kokiomis sglygomis ekonomin¢ veikla laikoma
svariai prisidedanc¢ia prie klimato kaitos Svelninimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2020/852%3 10 straipsnj ir Deleguotojo reglamento (ES) [...]/[...]* I prieda. |
Sig kategorija jtraukiamas terminas ,,perdirbtos anglies kuras®, apibréztas Direktyvos (ES)
2018/2001 2 straipsnio 35 punkte.

6. Jeigu apmokestinamo produkto dalj sudaro vienas ar daugiau pirmesnése pastraipose
nurodyty produkty, ty daliy apmokestinimas atitinkamai nustatomas pagal Sig direktyva,
neatsizvelgiant | KN koda, kuriam priskiriamas visas produktas.

7. Taikant Sio straipsnio 1 dalies a, b, d, e, g, h, k, m, n ir o punktus ir 21 straipsnio 1
dalies a, b, h, i, I, m ir n punktus, laikoma, kad tiekimui skirti produktai bus naudojami kaip
krosniy kuras arba varikliy degalai, kai tickéjas Zino arba pagrjstai turéty zinoti, kad gavéjas
ketina naudoti produktus kaip krosniy kura arba varikliy degalus. Sio straipsnio 1 dalies a
punkte ir 21 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyti produktai nelaikomi skirtais naudoti kaip
krosniy kuras arba varikliy degalai, jei jie tiekiami Sio straipsnio 1 dalies n punkte ir 21
straipsnio 1 dalies n punkte nurodyty prekiy gamintojui.

8. Sioje direktyvoje nuorodos j Kombinuotosios nomenklatiiros kodus laikomos
nuorodomis j Tarybos reglamente (EEB) Nr. 2658/87% su pakeitimais, padarytais Komisijos
igyvendinimo reglamentu (ES) 2020/1577, pateiktos Kombinuotosios nomenklatiiros kodus.

Jei pirmoje pastraipoje nurodytas reglamentas pakeiciamas arba jei dél pakeitimo
kombinuotoje nomenklatiiroje reikia pakeisti Sioje direktyvoje nurodytus kodus, Komisijai
pagal 29 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus siekiant atnaujinti Sioje
direktyvoje nurodyty produkty kombinuotosios nomenklatiiros kodus arba pirmoje pastraipoje
pateikta nuoroda tam, kad ji buty suderinta su galiojan¢ia kombinuotosios nomenklatiiros
versija.

Tuose deleguotuosiuose aktuose neturi buti kei¢iami Sioje direktyvoje nustatyti minimaliis
mokescCio tarifai ir neturi biiti jtraukiami ar pasalinami jokie energiniai produktai ir elektros
energija.

| ¥ 2003/96/EB

& 2020 m. birZelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/852 dél sistemos tvariam
investavimui palengvinti suktirimo, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2019/2088 (OL L 198,
2020 6 22, p. 13).

Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) [...]/[...], kuriuvo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2020/852 papildomas nustatant techninés analizés kriterijus, pagal kuriuos nustatoma, kokiomis
salygomis ekonominé veikla laikoma svariai prisidedancia prie klimato kaitos Svelninimo arba
prisitaikymo prie jos ir ar ta ekonominé veikla nedaro reik§mingos zalos kitiems aplinkos tikslams,
C/2021/2800 final (OL [...], p.[...]).

44

] 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklattiros bei
dél Bendrojo muity tarifo (OL L 256, 19879 7, p. 1).
B 2020 m. rugséjo 21 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/1577, kuriuo i§ dalies kei¢iamas

Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklataros bei dél Bendrojo muity
tarifo | priedas (OL L 361, 2020 10 30, p. 1).
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| 8 naujas

3 straipsnis
1. Si direktyva netaikoma:
a) Silumos iSeigos apmokestinimui;
b) energiniams produktams ir elektros energijai, kuriy naudojimo paskirtis nurodyta
toliau:

— energiniams produktams, kurie naudojami ne kaip varikliy degalai ar krosniy
kuras, o kitiems tikslams,

— dvejopo naudojimo energiniams produktams.

Energinis produktas yra dvejopo naudojimo, kai yra naudojamas ir Kkaip
krosniy kuras, ir ne kaip varikliy degalai ar krosniy kuras, o kitiems tikslams.
Energiniy produkty naudojimas cheminei redukcijai ir elektrolitiniuose bei
metalurginiuose procesuose, kai energiniai produktai procese naudojami
tiesiogiai arba tiesioginiam tiekiamosios energijos teikimui, arba kai jy
vartojimas yra susijes su procesu, laikomas dvejopu naudojimu,

— elektros  energija, naudojama daugiausia cheminei  redukcijai ir
elektrolitiniuose bei metalurginiuose procesuose, kai elektros energija procese
naudojama tiesiogiai arba tiesioginiam tiekiamosios energijos teikimui, arba
kai jos vartojimas yra susijes su procesu.

2. 21 straipsnis taikomas energiniams produktams, naudojamiems taip, kaip nurodyta Sio
straipsnio 1 dalies b punkte.

| ¥ 2003/96/EB

4 straipsnis
1. Apmokestinimo lygiai, kuriuos valstybés narés taiko 2 straipsnyje iSvardytiems
energiniams produktams ir elektros energijai, negali biiti mazesni uz Sioje direktyvoje
nurodytus minimalius apmokestinimo lygius.

2. Sioje direktyvoje apmokestinimo lygis — visas taikomas mokestis, apimantis visus
netiesioginius mokes¢ius (iSskyrus PVM), atidavimo naudojimui metu tiesiogiai ar
netiesiogiai apskai¢iuotus pagal energiniy produkty ir elektros energijos kiekj.
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| § naujas

5 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad jeigu I priede yra nustatyti vienodi minimalds
konkretaus naudojimo apmokestinimo lygiai, tokiam naudojimui skirtiems produktams taip
pat nustatomi lygiaverc¢iai apmokestinimo lygiai. Valstybés narés taip pat bet kuriuo metu
taiko I priede skirtingiems produktams kiekvienai naudojimo paskir¢iai nustatyta ta pacia
minimaliy apmokestinimo lygiy klasifikacija.

Jei Sioje direktyvoje nenurodyta kitaip , kiekvienas pirmoje pastraipoje nurodytas naudojimas,
kuriam I priedo atitinkamai A, B ir C lentelése nustatytas minimalus apmokestinimo lygis,
laikomas vienos paskirties naudojimu.

Jei Sioje direktyvoje nenurodyta kitaip, atliekant pirmoje pastraipoje nurodyta klasifikacija,
elektros energija turi buti vertinama kartu su I priedo B ir C lentelése nurodytais kitais
varikliy degalais ir krosniy kuru, iSskyrus atvejus, kai valstybés narés taiko specialy
apmokestinimo lygj elektros energijai, naudojamai elektra varomoms transporto priemonéms
ikrauti, — tokiu atveju elektros energija vertinama kartu su I priedo A lentel¢je nurodytais
varikliy degalais.

Sios dalies treGioje pastraipoje elektra varoma transporto priemoné — elektra varoma
transporto priemoné, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/94/ES*
2 straipsnio 2 punkte.

2. Sioje direktyvoje nustatyti minimaliis apmokestinimo lygiai kei¢iami kasmet
pradedant 2024 m. sausio 1d., siekiant atsizvelgti j suderinto vartotojy kainy indekso
pokyc¢ius, iSskyrus Eurostato skelbiamus energijos ir neperdirbto maisto kainy indekso
poky¢ius. Minimaliis lygiai kei¢iami automatiskai, padidinant arba sumazinant bazing suma
eurais procentine tokio indekso pokycio per ankstesnius kalendorinius metus dalimi.

Komisijai pagal 29 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
kei¢iami pirmoje pastraipoje nurodyti minimaliis apmokestinimo lygiai.

] 2014 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/94/ES dél alternatyviyjy degaly
infrastruktiiros diegimo (OL L 307, 2014 10 28, p. 1).
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WV 2003/96/EB
= naujas

6 straipsnis
Valstybés narés gali savarankiskai atleisti nuo Sioje direktyvoje nustatyty mokesc¢iy ar juos
sumazinti vienu i$ $iy budy:
a) tiesiogiai,
b) taikant diferencijuota tarifa
arba

C)  grazinant visg mokescio sumg arba jos dalj.

7 straipsnis

d= Nuo A o1 22 to-1¢- = 2023 m. sausio 1 d. < varikliy
degalams taikomi mlmmalus aprnokestlnlmo lyglal yra tokie, kaip nustatyta I priedo A
lentel¢je.

{ naujas

Nepazeidziant 5 straipsnio 2 dalies, kai taikomas pereinamasis laikotarpis, kaip numatyta I
priedo A lenteléje, minimalls apmokestinimo lygiai iki 2033 m. sausio 1 d. didinami vienu
desimtadaliu per metus. Mazo anglies dioksido pédsako degalams pirmaisiais pereinamojo
laikotarpio metais nustatytas minimalus apmokestinimo lygis taikomas iki 2033 m. sausio 1 d.

WV 2003/96/EB (pritaikytas)
= naujas
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1.

8 straipsnis

Neatsizvelgiant | 7 straipsnj, nuo 2884 = 2023 & m. sausio 1d. minimalis
apmokestinimo lygiai, taikomi produktams, naudojamiems kaip varikliy degalai [X> §io

straipsnio <X] 2 dalyje nurodytiems tikslams, yra tokie, kaip nustatyta I priedo B lenteléje.

NepazeidZiant 5 straipsnio 2 dalies, kai taitkomas pereinamasis laikotarpis, kaip numatyta I
priedo B lenteléje, minimalls apmokestinimo lygiai iki 2033 m. sausio 1 d. didinami vienu
deSimtadaliu per metus. MaZo anglies dioksido pédsako degalams pirmaisiais pereinamojo
laikotarpio metais nustatytas minimalus apmokestinimo lygis taikomas iki 2033 m. sausio 1 d.

| 8 naujas

;=

Sis-straipsais [ 1 dalis <X] taikoma Siems prasaes ps tikslams:
a)  zemés ukio, sodininkystés ar Zuwsaises DO akvakultiros <X darbams, taip pat
miskininkystei;

W 2003/96/EB (pritaikytas)
= naujas

b) stacionariesiemsstasienarintams varikliams;

C)  statybos ir vieSuosiuose darbuose naudojamiems jrenginiams bei masinoms;

d) transporto priemonéms, kurios skirtos naudoti ne valstybiniuose keliuose arba

kai néra i8duotas leidimas jy naudoti daugiausia valstybiniuose keliuose.

9 straipsnis

Nuo 2084 = 2023 < m. sausio 1 d. krosniy kurui taikomi minimalts apmokestinimo

@giai yra tokie, kaip nustatyta I priedo C lenteléje.

Nepazeidziant 5 straipsnio 2 dalies, kai taikomas pereinamasis laikotarpis, kaip numatyta I
priedo C lenteléje, minimalts apmokestinimo lygiai iki 2033 m. sausio 1 d. didinami vienu
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desimtadaliu per metus. Mazo anglies dioksido pédsako degalams pirmaisiais pereinamojo
laikotarpio metais nustatytas minimalus apmokestinimo lygis taikomas iki 2033 m. sausio 1 d.

W 2003/96/EB (pritaikytas)
= naujas

10 straipsnis

L Nuo 2804 = 2023 <& m. sausio 1d. elektros energijai taikomi minimalis
apmokestinimo lygiai yra tokie, kaip nustatyta | priedo EE> D <X lenteléje.

2 2 9

4211 straipsnis

1. Savo nacionalinius apmokestinimo lygius valstybés narés gali iSreiksti kitais vienetais
nei nustatyti 7 ir 10 straipsniuose, jei atitinkami apmokestinimo lygiai, perskaiciuoti j Siuose
straipsniuose nurodytus vienetus, néra mazesni uz §ioje direktyvoje nustatytus minimalius

lygius.

39

LT



LT

4312 straipsnis

1. Valstybése narése, kurios nepriémé euro, euro verté¢ nacionaline valiuta, kuri turi buti
taikoma apskaiciuojant apmokestinimo lygiy verte, nustatoma vieng karta per metus.
Taikomas pirmaja spalio ménesio darbo dieng galiojantis keitimo kursas, paskelbtas Europos
Sqgjungos oficialiajame leidinyje. Nustatytas keitimo kursas jsigalioja nuo kity kalendoriniy
mety sausio 1 dienos.

2. Kasmet koreguodamos apmokestinimo lygius, kaip numatyta 1 dalyje, valstybés narés
gali palikti galioti tuo metu taikomas mokesCiy sumas, jeigu, konvertavus eurais iSreikstas
apmokestinimo lygio sumas, nacionaline valiuta iSreikStas apmokestinimo lygis padidéty
maziau negu 5 proc. arba 5 EUR (priklausomai nuo to, kuri suma yra mazesné).

| 8 naujas

13 straipsnis

1. Valstybés nares, taikydamos fiskalinés kontrolés priemones, atleidZzia nuo mokesciy
energinius produktus ir elektros energija, naudojamus elektros energijai gaminti, ir elektros
energija, naudojama elektros gamybos pajégumams iSlaikyti.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, aplinkos apsaugos politikos sumetimais valstybés narés gali
1 dalyje nurodytus produktus apmokestinti neatsizvelgdamos ] Sioje direktyvoje nustatytus
minimalius apmokestinimo lygius. Tokiu atveju tuos produktus apmokestinant laikomasi |
priede nustatytos tos pacios minimaliy apmokestinimo lygiy klasifikacijos ir | jy
apmokestinimg neatsizvelgiama siekiant patenkinti 10 straipsnyje nustatyta minimaly elektros
energijos apmokestinimo lygj.

| ¥ 2003/96/EB
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{ naujas

14 straipsnis

1. Nepazeidziant tarptautiniy jsipareigojimy ir Sios direktyvos 5 straipsnio, vienos
paskirties naudojimo vykdant ES vidaus oro navigacijos skrydZius (iSskyrus verslo ir
pramoginius skrydzius) atveju, valstybés narés, taikydamos fiskalinés kontrolés priemones,
energiniams produktams, tiekiamiems kaip orlaiviy degalai, ir elektros energijai, tiesiogiai
naudojamai elektra varomiems orlaiviams jkrauti, siekiant vykdyti tuos ES vidaus oro
navigacijos skrydzius, taiko ne mazesnij uZz Sioje direktyvoje nustatyta minimaly
apmokestinimo lygj.

Taikant pirma pastraipa elektros energija priskiriama prie I priedo A lentel¢je nurodyty
varikliy degaly.

Pirmoje pastraipoje nurodyti minimaliis apmokestinimo lygiai pradedami taikyti nuo nulio ir
desimties mety pereinamuoju laikotarpiu kasmet didinami deSimtadaliu I priedo A ir D
lentelése nustatyty galutiniy minimaliy tarify. Per ta deSimties mety pereinamajj laikotarpi
tvariesiems biodegalams ir biodujoms, mazo anglies dioksido pédsako degalams,
nebiologinés kilmés atsinaujinanciyjy istekliy degalams, pazangiesiems tvariems biodegalams
ir biodujoms ir elektros energijai taikomas minimalus nulinis tarifas.

Siame straipsnyje ES vidaus oro navigacija — tai skrydziai tarp dviejy Sajungoje esanéiy oro
uosty, jskaitant skrydzius Salies viduje.

Siame straipsnyje verslo aviacija — tai jmoniy ar asmeny vykdomas orlaiviy eksploatavimas ar
naudojimas keleiviams arba prekéms vezti, padedant jiems vykdyti versla, kai jie skraidinami
tokiais tikslais, kurie apskritai nelaikomi vieSosios samdos tikslais, ir juos pilotuoja asmenys,
turintys bent jau galiojancig komercinés aviacijos piloto licencijg skrydziams pagal prietaisus.
Siame straipsnyje pramoginiai skrydziai — tai orlaivio naudojimas asmeniniais ar pramoginiais
tikslais, nesusijusiais su verslo ar profesinémis reikmémis.
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2. Energiniai produktai, tiekiami naudoti kaip orlaiviy degalai, ir elektros energija,
tiesiogiai naudojama elektra varomiems orlaiviams jkrauti, siekiant vykdyti ES vidaus tik
kroviniams gabenti skirtus skrydzius, neapmokestinami.

Nukrypstant nuo S§ios dalies pirmos pastraipos, valstybés narés gali taikyti tg patj
apmokestinimo lygj, koks nustatytas 1 dalyje, tik kroviniams gabenti skirtiems skrydziams
Salies viduje, nurodytiems Sios dalies pirmoje pastraipoje.

Jei valstybé naré¢ yra sudariusi susitarimg su viena ar keliomis valstybémis narémis, ji taip pat
gali taikyti tokj pati apmokestinimo lygj, koks nustatytas 1 dalyje, pirmoje pastraipoje
minétiems ES vidaus tik kroviniams gabenti skirtiems skrydziams.

Sioje dalyje tik kroviniams gabenti vykdomi skrydziai— tai reguliariosios arba
nereguliariosios oro susisiekimo paslaugos, kurias teikia orlaivis, uz atlygj vezantis krovinius
(bet ne uz keliong mokancius keleivius), i§skyrus reisus, kuriais vezamas vienas ar daugiau uz
keliong¢ mokanciy keleiviy, ir reisus, kuriy tvarkaras¢iuose skelbiama, kad jais gali vykti
keleiviai.

gt Valstybés narés, nepazeisdamos tarptautiniy jsipareigojimy, gali neapmokestinti ES
iSorés oro navigacijos arba, priklausomai nuo skrydzio rusies, ja apmokestinti tokiu paciu
lygiu, koks taikomas ES vidaus oro navigacijai.

4. Varikliy degalams, naudojamiems orlaiviy gamybos, kiirimo, bandymo ir techninés
prieziiiros srityje, taikomas 1 dalyje numatytas apmokestinimo lygis.

5. Valstybés narés, taikydamos fiskalinés kontrolés priemones, gali visiSkai arba i$ dalies
atleisti nuo mokescio stovintiems orlaiviams tiekiama elektros energija.

Pirmoje pastraipoje elektros tiekimas stovinciam orlaiviui — tai elektros energijos tiekimas
naudojant standartizuotg stacionarigja arba mobiliaja sasaja prie varty arba nutolusioje
orlaiviy stovéjimo aiksteléje stovintiems orlaiviams.

15 straipsnis

1. NepaZeidziant 5 straipsnio, valstybés narés, taikydamos fiskalinés kontrolés
priemones, vienos paskirties naudojimo atveju energiniams produktams, tiekiamiems naudoti
kaip degalai laivams, ir elektros energijai, tiesiogiai naudojamai elektriniams laivams jkrauti,
siekiant vykdyti ES vidaus reguliarigja laivyba, Zvejyba ir krovininiy transporta, taiko ne
mazesnius apmokestinimo lygius, nei [ priedo B ir D lentelése nustatyti minimalis lygiai.

Taikant pirma pastraipg elektros energija priskiriama prie 1 priedo B lentel¢je nurodyty
varikliy degaly.

Per deSimties mety pereinamajj laikotarpj tvariems biodegalams ir biodujoms, mazo anglies
dioksido kiekio degalams, nebiologinés kilmés atsinaujinanciyjy istekliy degalams,
pazangiesiems tvariems biodegalams ir biodujoms bei elektros energijai taikomas minimalus
nulinis tarifas.

Taikant §j straipsnj ES vidaus vandens laivyba — tai laivyba tarp dviejy Sajungoje esanciy
uosty, jskaitant laivybg Salies viduje.

Taikant §j straipsnj reguliariosios paslaugos — tai serija perkélimy ro-ro keleiviniais laivais
arba greitaeigiais keleiviniais laivais, kuriais uztikrinamas susisiekimas tarp dviejy ar daugiau
ty paciy uosty, arba serija reisy i to paties ir  ta pati uostg be tarpiniy sustojimy, vykdomy
pagal paskelbta tvarkarast] arba taip reguliariai ar daznai, kad jie sudaro atpazjstamg reisy
sistemg.
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Siame straipsnyje kroviniy vezimas — tai reguliariosios arba nereguliariosios pervezimo
paslaugos, kurias teikia laivas, uz atlygj vezantis krovinius (bet ne uz kelion¢ mokancius
keleivius), i§skyrus reisus, kuriais vezamas vienas ar daugiau uz kelion¢ mokanciy keleiviy, ir
reisus, kuriy tvarkarasc¢iuose skelbiama, kad jais gali vykti keleiviai.

2. Valstybés narés gali neapmokestinti ES iSorés laivybos arba, priklausomai nuo veiklos
rusies, ja apmokestinti tokiu paciu lygiu, koks taikomas ES vidaus vandens laivybai.

3. Valstybés narés apmokestina pirmoje pastraipoje nurodytus varikliy degalus ir
elektros energija, naudojamus laivy gamybai, kirimui, bandymui ir priezitrai, taip pat
varikliy degalus ir elektros energija, naudojamus dugno gilinimo operacijoms laivybai
tinkan¢iuose vandens keliuose ir uostuose.

4. Laive pagaminta elektros energija neapmokestinama.

5. Valstybés narés, taikydamos fiskalinés kontrolés priemones, gali visiSkai arba i$ dalies
neapmokestinti elektros energijos, tiesiogiai tiekiamos uostuose prisiSvartavusiems laivams.

W 2003/96/EB (pritaikytas)
= naujas

4516 straipsnis

d= Nepazeidziant kity Bepdrjes—DO Sgjungos X1 nuostaty, valstybés narés gali,
taikydamos fiskalinés kontrolés priemones, wsiskai—ar—daknat atleisti nuo mokescio ar
nustatyti mazesnj apmokestinimo lygj:

a)  apmokestinamiems produktams, kurie naudojami, taikant fiskalinés kontrolés
priemones, bandomiesiems projektams, skirtiems labiau aplinkg tausojanciy
produkty technologinei plétrai arba susijusiems su degalais i§ atsinaujinanciyjy
energijos istekliy;

b)  elektros energijai:
— saulés, véjo, bangy, potvynio ir geoterminés kilmeés,
— hidraulinés kilmes, gaminamai hidraulinése elektrinése,

— gaminamai i§ = tvarios < biomasés ar i§ = tvarios <= biomasés pagaminty
produkty,

— gaminamai i§ metano, kuris kaupiasi nebenaudojamose anglies kasyklose,

— gaminamai i$ kuro elementy;

| 8 naujas

Valstybés narés taip pat gali gamintojui graZinti visg vartotojo sumokéta mokescio uz
elektros energija, pagamintg i§ Sioje dalyje nurodyty produkty, sumg ar Sios sumos
dalj.

WV 2003/96/EB
= naujas
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gc) elektros energijai, gaunamai i§ bendros Silumos ir elektros energijos gamybos,
jei = kogeneracija naudojant < misriuosius generatorius yra-tinkami-aphnkat = yra
didelio naudingumo kogeneracija, kaip apibrézta Direktyvos 2012/27/ES 2 straipsnio
34 punkte;

{ naujas

d) nebiologinés kilmés atsinaujinanCiyjy iStekliy degalams, skystiesiems
bioproduktams, biodujoms ir pazangiesiems tvariems produktams, kuriy KN kodai
4401 ir 4402;

e)  Sildymui naudojamiems produktams, kuriy KN kodas 2705.

| ¥ 2003/96/EB
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{ naujas

17 straipsnis

Nepazeidziant 5 straipsnio, valstybés nares, taikydamos fiskalinés kontrolés priemones,
vienos paskirties naudojimo atveju gali:

a) sumazinti energiniy produkty ir elektros energijos, naudojamy bendrai Silumos ir
elektros energijos gamybai, apmokestinimo lygj (nenustatydamos mazesniy lygiy nei I priedo
C ir D lentelése nustatyti minimalis lygiai), nepaZeidZiant 13 straipsnio;

b) sumazinti energiniy produkty ir elektros energijos, naudojamy prekéms ir keleiviams
vezti traukiniu, metro, tramvajumi ir troleibusu, taip pat vietiniam vieSajam keleiviniam
transportui, atlieky surinkimui, ginkluotosioms pajégoms ir vieSajam administravimui,
nejgaliesiems ir greitosios pagalbos automobiliams, apmokestinimo lygj (nenustatydamos
mazesniy lygiy nei I priedo B ir D lentelése nustatyti minimalis lygiai).

Taikant b punkta elektros energija priskiriama prie I priedo B lenteléje nurodyty varikliy
degaly;

c) sumazinti energiniy produkty, naudojamy kaip krosniy kuras, ir elektros energijos, jei
ja naudoja namy dkiai ir (arba) organizacijos, kurias atitinkama valstybé naré pripaZino
labdaros organizacija, apmokestinimo lygj (nenustatydamos mazesniy lygiy nei I priedo C ir
D lentelése nustatyti minimaliis lygiai). Valstybés narés gali sumaZinti tokioms labdaros
organizacijoms nustatyta mokest] tik kai energiniai produktai naudojami nekomercinei
veiklai. Kai produktai naudojami jvairiy rasiy veiklai, mokesciai taikomi proporcingai
kiekvienos riiSies naudojimui. Jei tam tikras naudojimas yra nereikSmingas, jis gali buti
laikomas lygiu nuliui.
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Taikant ¢ punkta minimaliis apmokestinimo lygiai, nustatyti I priedo C ir D lentelése,
pradedami taikyti nuo nulio ir deSimties mety pereinamuoju laikotarpiu kasmet didinami
desimtadaliu galutiniy minimaliy tarify.

Taikant ¢ punktg energiniams produktams ir elektros energijai, kuriuos naudoja pazeidziamais
pripazinti namy ukiai, ne ilgesnj kaip deSimties mety nuo Sios direktyvos jsigaliojimo
laikotarpj gali biti netaikomas mokestis. Sioje dalyje paZeidziami namy tkiai — tai namy
ukiai, kuriems 81 direktyva daro didelj poveikj; Sioje direktyvoje tai reiSkia, kad jie yra zemiau
skurdo rizikos ribos, kuri apibréziama kaip 60 proc. nacionalinés ekvivalentiniy
disponuojamyjy pajamy medianos.

d) sumazinti energiniy produkty, naudojamy Sildymo tikslu, ir elektros energijos,
naudojamos Zemés iikio, sodininkystés ar akvakultiiros veiklai bei miskininkystés sektoriuje,
apmokestinimo lygj (nenustatydamos mazesniy lygiy nei I priedo C ir D lentelése nustatyti
minimalis lygiai).

WV 2003/96/EB
= naujas

4+#18 straipsnis

|.Ha

%@l@#@ﬂ%&ﬂ@% '=> Nepaze1d21ant 5 stra1psn10 vienos pasklrtles naudOJlmo atve]u <~
valstybés narés gali taikyti mokes¢io sumazinima = (nenustatydamos mazesniy lygiy nei |
priecdo B, C ir D lentelése nustatyti minimaliis lygiai) < energiniams produktams,
naudojamiems $ildymui arba 8 straipsnio 2 dalies b ir ¢ punktuose nurodytiems tikslams, bei
elektros energijai Siais atvejais:

a)  energijai imliy jmoniy atveju

Energijai imli jmon¢ — tai 19 straipsnyje nurodytas verslo subjektas, kurio perkamy
energiniy produkty ir elektros energijos kaina sudaro bent 3,0 proc. gamybos vertés
arba mokamas naC|onaI|n|s energl jOS mokestls sudaro bent 0 5 proc pndetmes

Perkami energiniai produktai ir elektros energija — tai tikroji energijos, pirktos ar
pagamintos jmonéje, kaina. Apibréztis apima tik elektros energija, Silumag ir
energinius produktus, naudojamus Sildymui arba 8 straipsnio 2 dalies b ir ¢
punktuose nurodytiems tikslams. Jtraukti visi mokesciai, iSskyrus atskaityting PVM.

Gamybos verté — tai apyvarta, jskaitant su produkto kaina tiesiogiai susijusias
subsidijas, pridéjus ar atémus gatavy produkty atsargy, nebaigtos gamybos ir
perpardavimui pirkty prekiy ir paslaugy pokycius, atémus perpardavimui skirty
prekiy ir paslaugy pirkima.

Pridétiné verté — tai bendroji apyvarta, apmokestinama PVM, jskaitant pardavimag
eksportui, atémus bendrajj pirkima, apmokestinamg PVM, jskaitant importa.

WV 2003/96/EB
= naujas
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b)  jei su #menémis = 19 straipsnyje nurodytais verslo subjektais < ar jmesig
= tokiy verslo subjekty <= asociacijomis sudaromi susitarimai arba yra
jgyvendinamos apyvartiniy leidimy programos ar lygiavertés SsuskarHRat
= priemones < , su salyga, kad jos padeda pasiekti aplinkos apsaugos tiksly ar
padidinti energetikos vartojimo efektyvuma.

{ naujas |

Pirmoje dalyje apyvartinés leidimy programos — tai kitos apyvartiniy leidimy
programos, nei Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2003/87/EB*° nustatyta
Sajungos programa.

| ¥ 2003/96/EB |

2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/87/EB, nustatanti Siltnamio efekta
sukelianc¢iy dujy emisijos leidimy sistema Sajungoje ir i§ dalies keicianti Tarybos direktyva 96/61/EB
(OL L 275, 2003 10 25, p. 32).
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{ naujas

19 straipsnis

1. 18 straipsnyje verslo subjektas — tai pagal Sio straipsnio 2 dalj nustatytas subjektas,
kuris bet kokioje vietoje savarankiskai vykdo prekiy tiekimo ar paslaugy teikimo veikla,
nepriklausomai nuo Sios ekonominés veiklos tikslo ir rezultaty.

Ekonoming¢ veikla apima visa gamintojy, prekybininky ir paslaugas teikianc¢iy asmeny veikla,
iskaitant kasybos, zemés tkio ir laisvyjy profesijy veikla.

Valstybés, regioninés ir vietos valdzios institucijos ir kitos vieSosios teisés reglamentuojamos
jstaigos nelaikomos verslo subjektais veiklos ir sandoriy, kuriuose jos dalyvauja kaip valdzios
institucijos, atzvilgiu. Taciau jeigu joms dalyvaujant tokioje veikloje ar sandoriuose jos bty
traktuojamos kaip ne verslo subjektai ir tai smarkiai iSkreipty konkurencija, jos tos veiklos ar
sandoriy atzvilgiy laikomos verslo subjektais.

2. 1 dalyje nurodytu verslo subjektu negali biiti laikomas subjektas, kuris yra mazesnis
uz dali imonés ar juridini asmenj ir kuris organizaciniu pozitriu sudaro savarankiska verslo
Jmong, kitaip tariant, subjekta, gebant] funkcionuoti savarankiskai.

o1

LT



LT

52

WV 2004/74/EB 1 straipsnio 2 dalis,
i$ dalies pakeista klaidy iStaisymu,
OL L 195, 2004 6 2, p. 26
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WV 2004/75/EB 1 straipsnio 1 dalis,
i$ dalies pakeista klaidy iStaisymu,
OL L 195, 2004 6 2, p. 31.

WV 2003/96/EB (pritaikytas)
= naujas

20 straipsnis

1. Be ankstesniuose straipsniuose, visy pirma 5 X> 14 <X] , > 15 <X] , 3516, > 17 <X]
ir ££18 straipsniuose iSdéstyty nuostaty, Taryba, Komisijai pasitilius, gali vieningai = priimti
igyvendinimo aktus, kuriais < bet kuriai valstybei narei leidziama dél konkreciy politikos
sumetimy priimti tolesniy atleidimo nuo mokeséiy ar jy sumazinimo priemoniy. = Kai to
reikia de¢l aplinkos ir Zmoniy sveikatos apsaugos, jskaitant oro tarSos mazinimg, priezasciy,
Taryba, remdamasi Komisijos pasitlymu, gali vieningai priimti jgyvendinimo aktus, kuriais
bet kuriai valstybei narei leidZiama, nukrypstant nuo I priede klasifikuojamy minimaliy
apmokestinimo lygiy, nustatyti tam tikrus didesnius tarifus. <
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Valstybé naré, norinti taikyti Sie—psiemene [X> tokias <XI [X> priemones <XI, apie tai
atitinkamai pranesa Komisijai ir taip pat jai pateikia visg tiesiogiai susijusig ir biiting
informacija.

Komisija i$nagrinéja pras§yma, atsizvelgdama, inter alia, j tinkamg vidaus rinkos veikima,
poreikj uztikrinti sgziningg konkurencijg ir BerdeesX> Sgjungos <X] sveikatos, aplinkos
apsaugos, energetikos ir transporto politika.

Per tris ménesius nuo visos tiesiogiai susijusios ir biitinos informacijos gavimo dienos
Komisija pateikia Tarybai pasitilyma leisti tokig priemong arba pranesa Tarybai priezastis, del
kuriy nepateikée pasiiilymo leisti $ig priemong.

2. 1 dalyje nurodyti leidimai suteikiami ilgiausiam 6 mety laikotarpiui, kurj galima
atnaujinti 1 dalyje nustatyta tvarka.

3. Jei Komisija nusprend21a kad 1 dalyje %%h&#%% = numatytos prlemones =
nebéra subalansuotos, xpaé b roy : : 3
sskraipyme—arba DO visy pirma s1ek1ant uzt1kr1nt1 saziningg konkurencuq, 1svengt1 Vldaus
rinkos veikimo iSkraipymo arba dél priezaséiy, susijusiy su <X] BepdrHesX> Sgjungos <X
sveikatos, aplinkos apsaugos, energetikos ir transporto politikos seig—atEvlens
B> sritimis X1 , ji Tarybai pateikia atitinkamus pasitilymus. Taryba vienbalsiai priima
sprendimg dél $iy pasitlymy.

2021 straipsnis
1. Birektyos 02/ /EEBDIrektyvos 2008/118/EB kontrolés ir judéjimo nuostatos

taikomos tik Siems energiniams produktams:

a)  kuriy KN kodai 1507-1518, jei jie skirti naudoti kaip krosniy kuras ar varikliy
degalai;

U naujas

b)  kuriy KN kodai 2207, 2208 90 91 ir 2208 90 99, jei jie skirti naudoti kaip
krosniy kuras ar varikliy degalai ir jie pagal Direktyvos 92/83/EB® 27 straipsnio 1
dalies a arba b punkta yra neapmokestinami alkoholiui ir alkoholiniams gérimams
taikomu suderintu akcizu;

W 2003/96/EB

=>: 2018/552 1 straipsnio 3 dalies
a punktas

=>> 2018/552 1 straipsnio 3 dalies
b punktas

=>»3 2018/552 1 straipsnio 3 dalies
C punktas

=>4 2018/552 1 straipsnio 3 dalies
d punktas

= naujas

be) kuriy KN kodai yra 2707 10, 2707 20, 2707 30 ir 2707 50;

2 1992 m. spalio 19 d. Tarybos direktyva 92/83/EEB dél akcizy uz alkoholj ir alkoholinius gérimus,
struktiiry derinimo (OL L 316, 1992 10 31, p. 21).
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ed) kuriy KN kodai yra =»; 2710 12-2710 19 68 = ir 2710 19 71-2710 19 99 < ir
2710 20-2710 20 39 ir 2710 20 90 (tik produktai, kuriy maziau nei 90 proc. tiirio
(iskaitant nuostolius) distiliuojasi 210 °C temperatiiroje ir ne maziau kaip 65 proc.
turio (jskaitant nuostolius) distiliuojasi 250 °C temperatiiroje, nustatant pagal
ISO 3405 metoda (ekvivalentiskas ASTM D 86 metodui)) €. Taciau produktams,
kuriy KN kodai =, 2710 12 21 €, =3 2710 12 25 € ir =4 2710 19 29 ir 2710 20
90 (tik produktai, kuriy maziau nei 90 proc. turio (jskaitant nuostolius) distiliuojasi
210 °C temperatiiroje ir ne maziau kaip 65 proc. turio (jskaitant nuostolius)
distiliuojasi 250 °C temperatiiroje, nustatant pagal ISO 3405 metoda (ekvivalentiSkas
ASTM D 86 metodui)) €, = ir 2710 19 71-2710 19 99, < kontrolés ir judéjimo
nuostatos taikomos tik komerciniam nepakuoty produkty vezimui;

de) kuriy KN kodai 2711 (i$skyrus 2711 11,2711 21 ir 2711 29);
ef)  kuriy KN kodas 2901 10;
fg) kuriy KN kodai 2902 20, 2902 30, 2902 41, 2902 42, 2902 43 ir 2902 44;

gh) kuriy KN kodas 2905 11 00 ir jie néra sintetinés kilmés, jei jie skirti naudoti
kaip krosniy ar varikliy kuras;

{ naujas

i)  kuriy KN kodai 2909 19 10 ir 2909 19 90, pastarasis jei jie skirti naudoti kaip
krosniy kuras ar varikliy degalai;

), kuriy KN kodas 3403. Kontrolés ir judéjimo nuostatos taikomos tik
komerciniam nepakuoty produkty vezimui;

K)  kuriy KN kodas 3811;

) kuriy KN kodas 3814, jei jie skirti naudoti kaip krosniy kuras ar varikliy
degalai. Kontrolés ir judéjimo nuostatos taikomos tik komerciniam nepakuoty
produkty vezimui;

m)  kuriy KN kodas 3823 19, jei jie skirti naudoti kaip krosniy kuras ar varikliy
degalai;

| ¥ 2003/96/EB

bn) kuriy KN kodai 3824 99 86, 3824 99 92 (iSskyrus apsaugos nuo radijimo
preparatus, kuriy aktyviosios sudedamosios dalys yra aminai, ir sudétinius
neorganinius laky ir panaSiy produkty tirpiklius ir skiediklius), 3824 99 93, 3824 99
96 (iSskyrus apsaugos nuo rudijimo preparatus, kuriy aktyviosios sudedamosios
dalys yra aminai, ir sudétinius neorganinius laky ir panasiy produkty tirpiklius ir
skiediklius) ir 3826 00 10 ir 3826 00 90, jei jie skirti naudoti kaip krosniy kuras ar
varikliy degalais;

| 8 naujas

1 dalyje komercinis nepakuoty produkty vezimas — tai nepakuoty produkty vezimas
talpyklose, kurios neatskiriamos nuo transporto priemonés (pvz., autocisternose, vagonuose,
cisterniniuose vagonuose, tanklaiviuose), arba ISO cisternose. Sis terminas taip pat apima
nesupakuotus produktus, vezamus kitose didesnio kaip 210 litry tiirio talpyklose.
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W 2003/96/EB (pritaikytas)
= naujas

2. Jei valstybé naré suzino, kad kiti nei 1 dalyje nurodytieji energiniai produktai yra skirti
naudoti, parduodami arba naudojami kaip krosniy kuras ar varikliy degalai arba su jais susij¢
kitokie mokesciy slépimo, vengimo ar piktnaudziavimo jais veiksmai, ji nedelsdama apie tai
pranesa Komisijai. Si nuostata taip pat taikoma elektros energijai. Komisija apie tai pranesa
kitoms valstybéms naréms per vieng ménesj nuo $ios informacijos gavimo dienos. = Per du
meénesius nuo to praneSimo valstybés narés pateikia Komisijai savo nuomone d¢l atskleistos
su tais energiniais produktais ir elektros energija susijusios slépimo, vengimo ar
piktnaudziavimo praktikos. Remdamasi valstybiy nariy pateiktomis nuomonémis ir jei kyla
rizika tinkamam vidaus rinkos veikimui arba aplinkai, Komisija priima jgyvendinimo aktus,
kuriais nustatoma, kad atitinkamiems produktams talkomos Dlrektyvos 2008/118/EB
kontroles ir Judejlmo nuostatos. <= Fads as—ar—aptariama cekcbe—teEety

da-tvarka: = Tie 1gyvend1n1m0 akta1 priimami <3:' IalkantIS 28 stralpsnlo 2 dalyje
nurodytos IX> nagrinéjimo <] procediiros.

3. Pagal dvisalius susitarimus valstybés narés gali apsieiti be kai kuriy arba visy
Birekibyseje 0N /EEBDIrektyvoje 2008/118/EB nustatyty kontrolés priemoniy kai kuriy
arba visy X> Sio straipsnio <XI 1 dalyje nurodyty produkty atzvilgiu, jei jiems netaikomi Sios
direktyvos Z=9 7, 8 ir 9 straipsniai. Sie susitarimai neturi jtakos valstybéms naréms, kurios
néra $iy susitarimy Salys. Apie visus dviSalius susitarimus prane$ama Komisijai, kuri
informuoja Kitas valstybes nares.

2122 straipsnis

1. Be bendryjy nuostaty, apibrézianc¢iy apmokestinamajj jvykj, ir Birekiyaseje 021 /EED
Direktyvoje 2008/118/EB nustatyty mokéjimo nuostaty, energiniy produkty mokestis taip pat
taikomas jvykus vienam i§ [ Sios direktyvos <X] 2 straipsnio 3 dalyje nurodyty
apmokestlnamqm 1vyk1q

32. Energiniy produkty vartojimas energinius produktus gaminancioje jmonéje
nelaitkomas apmokestinamuoju jvykiu, dél kurio tie produktai apmokestinami, jei vartojami
toje jmon¢je pagaminti energiniai produktai. Valstybés narés taip pat gali laikyti, kad elektros
energijos ir kity energiniy produkty, kurie néra pagaminti tokioje jmonéje, vartojimas ir
energiniy produkty bei elektros energijos vartojimas jmonéje, gaminancioje degalus elektros
energijai gaminti, néra apmokestinamasis jvykis. Jei vartojimas néra susijes su energiniy
produkty gamyba ir visy pirma su transporto priemoniy varymu, jis laikomas
apmokestinamuoju jvykiu, dél kurio jie apmokestinami.

43.  Valstybés narés taip pat gali numatyti, kad energiniai produktai ir elektros energija
apmokestinami tuomet, kai nustatoma, kad nevykdoma ar nebevykdoma nacionalinése
taisyklése galutiniam naudojimui nustatyta salyga, kuria suteikiama teis¢ ] sumaZzintg
apmokestinimo lygj ar atleidimg nuo mokescio.

B4, Taikant Direktyvos 9282/EEB 2008/118/EB 52 ir &7 straipsnius, elektros energija, #
gamtinés dujos = Ir vandenilis <= turi buti apmokestinami ir mokes¢iy mokéjimo prievolé
atsiranda paskirstytojo ar perskirstytojo tiekimo metu. Jei produktai vartojimui pristatomi
valstyb¢je nar¢je, kurioje paskirstytojas ar perskirstytojas nejsisteiges, jmon¢, kuri turi biiti
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registruota pristatymo valstybéje naréje, apmokestinama pristatymo valstybés narés mokesciu.
Visais atvejais mokestis skiriamas ir renkamas kiekvienos valstybés narés nustatyta tvarka.

| 8 naujas

Taikant pirma pastraipg, kai elektros energijos kaupimo jrenginiai ir transformatoriai tiekia
elektros energija, jie gali buti laikomi perskirstytojais.

W 2003/96/EB (pritaikytas)
= naujas

Nepaisant pirmos pastraipos valstybés narés turi teise nustatyti apmokestinamajj jvykj tuo
atveju, kai jy dujotickiai pesHungianesujungti su kity valstybiy nariy dujotiekiais.

Imone gammantl elektros energija savo reikmeéms, yra laikoma paskirstytoju. Neatsizvelgiant
] 34-stralpsnie-1-d datiesapunrkte X> 13 straipsnj <X] valstybés narés gali atleisti nuo mokesc¢iy
smulklus elektros energijos gamintojus, jei jos apmokestina tai elektros energijai gaminti
naudojamus energinius produktus.

Taikant Direktyvos 92K2/EEB [X> 2008/118/EB <X1 52 ir &7 straipsnius, anglis, koksas, &
lignitas = ir produktai, kuriy KN kodai 2703, 4401 ir 4402, <= turi biiti apmokestinami ir tai
atlickama tuomet, kai juos pristato jmonés, kurias Siam tikslui turi registruoti atitinkamos
1nst1tuc1jos SlOS 1nst1tu<:1Jos gah leisti gamlntOJul pardaveJm 1mp0rtu0t0Ju1 ar ﬂ%&bﬁh&m

@ ﬁskahnlam agentul pavaduotl reglstruotq jmong Vykdant jai nustatytas mokeStlnes
prievoles. <XI Mokestis szdedamas [X> skiriamas <XI ir renkamas kiekvienos valstybés narés
nustatyta tvarka.

85.  Valstybés narés neprivalo laikyti energetikes [X> energiniy <XI produkty gamyba Siy
operacijy:

a)  operacijy, kuriy metu atsitiktinai iSgaunami nedideli gaftes [X> energiniy
produkty <XI kiekiai;

b)  operacijy, kurias atlikdamas erergetikes [X> energiniy <XI produkty naudotojas
gali juos pakartotinai panaudoti savo paties jmonéje, jeigu uz tokius produktus jau
sumokeétas mokestis yra ne mazesnis uz ta, kuri reikéty sumokéti uz pakartotinai
naudojamg energinj produkta, jeigu Sis biity i§ naujo apmokestintas;

C)  operacijos, kurig sudaroerergetikes B energiniy <XI produktq malsymas su
kitais energiniais produktais ar kitomis medZiagomis uz s
smuitnés X gamybos jmonés arba apmokestinamo prekiy <X] sandélio riby, Jelgu

) mokestis uz atskirus komponentus jau sumokétas ir

i) sumokéta suma yra ne mazesné uz mokesCio suma, kurig reikéty
sumokeéti uz produkty misinj.

1 papunkc¢io salyga netaikoma, jei miSinys neapmokestinamas dél konkretaus
panaudojimo.
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23 straipsnis

azintas: X Vartopmul jau isleisty energiniy produktq atsargoms gah butl
talkomas dldesms ar mazesnis mokestis. <XI

2324 straipsnis

Valstybés nares gali grazinti mokescius, jau sumokétus uz uzterStus ar atsitiktinai sumaiSytus
enrergetikos X> energinius <X] produktus, grazintus | sssitiaés X> apmokestinamy prekiy <X]
sandélj perdirbimui.

2425 tralpsnls

B> energiniai produktai, esantys transporto priemoniy standartlmuose bakuose ir sk1rt1
naudoti kaip ty transporto priemoniy degalai, taip pat specialiose talpyklose ir vezimo metu
skirti naudoti S$ias talpyklas apriipinanciy sistemy darbui, kitose valstybése narése
neapmokestinami. <X

2. Siame straipsnyje standartiniai bakai — tai:

{ naujas

a) gamintojo arba treciosios Salies prie variklinés transporto priemonés stacionariai pritvirtinti
bakai, kurie, remiantis transporto priemonés registracijos dokumentais arba techninés
apziliros pazyma, atitinka taikomus techninius ir saugumo reikalavimus ir kuriy stacionarus
jrengimas leidzia degalus naudoti tiesiogiai tiek varymui, tiek, tam tikrais atvejais, Saldymo
bei kity sistemy darbui vezimo metu, jskaitant dujy bakus, jrengtus transporto priemonése ir
skirtus dujas tiesiogiai naudoti kaip degalus, ir bakus, prijungtus prie kity sistemy, kurios gali
biiti jrengtos transporto priemongje;

b) gamintojo arba treCiosios Salies prie specialios talpyklos stacionariai pritvirtinti bakai,
kurie, remiantis talpyklos registracijos dokumentais, atitinka taikomus techninius ir saugumo
reikalavimus ir kuriy stacionarus jrengimas leidzia degalus naudoti tiesiogiai Saldymo sistemy
ir kity sistemy, kurios gali biiti talpykloje jrengtos, darbui vezimo metu.
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Siame straipsnyje speciali talpykla — tai bet kokia talpykla, specialiais prietaisais pritaikyta
Saldymo, prisotinimo deguonimi, Siluminés izoliacijos ir kitoms sistemoms.

W 2003/96/EB (pritaikytas)
= naujas

2526 straipsnis

1. Valstybés narés kiekvieny mety sausio 1d. ir kiekvieng karta, kai pakeic¢iamos
nacionalinés teisés nuostatos, pranesa Komisijai apie 2 straipsnyje iSvardytiems produktams
taikomus mokesciy lygius = ir susijusius tiirius <.

2. Kai valstybiy nariy taikomy mokesciy lygiai yra iSreiksti kitais nei 7-10 straipsniuose
kiekvienam produktui nurodytais matavimo vienetais, valstybés narés taip pat pranesa apie
atitinkamus apmokestinimo lygius, iSreikStus tais vienetais.

2627 straipsnis

1. Valstybés narés pranesa Komisijai apie priemones, kuriy émeési pagal S—straipsai—14
ﬁ%@%%é%%# x> 13-18 <X straipsnius.

pagal%a%ﬁ%@ Sioje dlrektyVOJe aplbreztos atleldlmo nuo mokescm, jy sumazinimo,
diferencijavimo ar grazinimo priemoneés gali biiti valstybés pagalba ir apie jas pagal Sutarties
dél Europos Sgjungos veikimo 108 <XI straipsnio 3 dalj turi biiti praneSama Komisijai.

Informacija, pateikta Komisijai remiantis Sia direktyva, neatleidZia valstybiy nariy nuo
jpareigojimo teikti informacijg pagal Sutarties X> dél Europos Sajungos veikimo <X] 88
> 108 Xl straipsnio 3 dali.

2£28 straipsnis

1. Komisijai padeda Akcizy komitetas, jsteigtas pagal Direktyvos 92H2/EEB
2008/118/EB 24—staipsnie—l—dali43 straipsnj. = Tas komitetas — tai Reglamente (ES)
Nr. 182/2011 nustatytas komitetas. <

2. Kai daroma nuoroda | $ig dalj, taikomas $

Reglamento (ES) 182/2011°! 5 straipsnis.

51 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo

nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés
mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).
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| 8 naujas

29 straipsnis

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis sglygomis.

2. 2 straipsnio 8 dalyje ir 5 straipsnio 2 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus Komisijai suteikiami neribotam laikotarpiui nuo 2023 m. sausio 1 d.

3. Taryba gali bet kada atSaukti 2 straipsnio 8 dalyje ir 5 straipsnio 2 dalyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime
nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta diena. Jis
nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Prie$ priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime
dél geresnés teisékiiros nustatytais principais®2.

5. Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama pranesa Tarybai.

6. Pagal 2 straipsnio 8 dalj ir 5 straipsnio 2 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik
tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo praneSimo Tarybai apie ta akta dienos Taryba
nepareiSkia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus tam laikotarpiui Taryba praneSa
Komisijai, kad priestaravimy nereikS. Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratgsiamas dviem
meénesiais.

7. Europos Parlamentas informuojamas apie Komisijos deleguotyjy akty priémima, bet kokj
prieStaravima jy atzvilgiu ar Tarybos sprendima atSaukti deleguotuosius jgaliojimus.

W 2003/96/EB (pritaikytas)
= naujas

2830 straipsnis

sros—eyvendinimuis au—kaip-nue A —ErHed .@Valstybesnaresne
veliau kaip <ZI = [2022m gruodz1o 31 d] = IZ> pruma ir paskelbla jstatymus ir kitus teisés
aktus, bitinus, kad bty laikomasi 1 straipsnio 2 dalies, 2 straipsnio 1 dalies b—o punkty, 2
straipsnio 3 dalies antros, trecios ir ketvirtos pastraipos, 2 straipsnio 4—8 daliy, 3 straipsnio, 5
straipsnio, 7 straipsnio, 8 straipsnio 1 dalies, 9 straipsnio 1 dalies, 13 straipsnio, 14 ir 15
straipsniy, 16 straipsnio b punkto paskutinio sakinio, 16 straipsnio ¢, d ir e punkty, 17
straipsnio, 18 straipsnio, 19 straipsnio, 21 straipsnio 1 dalies b punkto, 21 straipsnio 1 dalies d
punkto, 21 straipsnio 1 dalies i-m punkty, 21 straipsnio 1 dalies antros pastraipos, 21
straipsnio 2 dalies, 22 straipsnio 1 dalies, 22 straipsnio 4 dalies, 25 straipsnio 2 dalies, 26
stralpsnlo 1 dalles 28 stralpsnlo 29 stralpsnlo 30 straipsnio, 31 straipsnio ir | priedo. <Xl
: a—Kemisijai-> Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty teisés

aktq nuostatq tekstq <Z|.

| OL L 123, 2016 512, p. 1.
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2:J0s taiko sas—nwestatas X tas priemones <XI nuo = [2023 m. sausio 1d.] <& 2004-m—sausie

3Valstybés narés, priimdamos $ias DO tas <XI priemones, daro jose nuorodg i Sig direktyva
arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. [X> Jos taip pat turi jtraukti teiginj, kad
galiojan¢iuose jstatymuose ir kituose teisés aktuose pateiktos nuorodos i direktyva (-as),
kurig (-as) panaikina §i direktyva, laikomos nuorodomis j $ig direktyva. Nuorodos darymo
tvarkg ir mmeto te1g1n10 formuluote nustato valstybés narés. X1 Nue S

42.  Valstybés narés pateikia Komisijai S$ios direktyvos taikymo srityje priimty
nacionalings teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

|  naujas

31 straipsnis

Kas penkerius metus, o pirma kartg — penkeri metai po 2023 m. sausio 1 d. Komisija pateikia
Tarybai $ios direktyvos taikymo ataskaita.

Komisijos ataskaitoje, be kita ko, nagrin¢jami minimaliis apmokestinimo lygiai, inovacijy ir
technologinés plétros poveikis, visy pirma kiek tai susij¢ su energijos vartojimo efektyvumu,
elektros energijos naudojimu transporto srityje ir $ioje direktyvoje nustatyto atleidimo nuo
mokesCiy, jy sumazinimo ir diferencijavimo pagristumu. Ataskaitoje turi buti atsizvelgiama |
tinkamga vidaus rinkos veikima, aplinkos apsaugos ir socialinius aspektus, realia minimalaus
apmokestinimo lygio verte ir atitinkamus platesnius Sutarciy tikslus.

W 2003/96/EB (pritaikytas)
= naujas

2032 straipsnis

RS- IZ> Dlrektyva 2003/96/EB su pakeltlmals padarytals aktals
nurodytals II prledo A dalyje panaikinama nuo <] = 2023 m. sausio 1 d. <= X> , nedarant
poveikio valstybiy nariy pareigoms, susijusioms su direktyvy, nurodyty II priedo B dalyje,
perkélimo j nacionaling teis¢ terminais ir taikymo pradzios datomis. <XI

W 2004/75/EB 1 straipsnio 2 dalis,
1§ dalies pakeista klaidy iStaisymu,
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OL L 195,20046 2, p. 31
(pritaikytas)

Nuorodos | panaikintas direktyvas laikomos nuorodomis j §ig direktyva B, ir skaitomos
pagal III priede pateiktg atitikties lentele. <X

| ¥ 2003/96/EB (pritaikytas)

3233 straipsnis

Si direktyva jsigalioja B dvidedimta dieng po jos paskelbimo X1 Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

X> 1 straipsnio 1 dalis, 2 straipsnio 1 dalies a punktas, 2 straipsnio 2 dalis, 2 straipsnio 3
dalies pirma pastraipa, 4 straipsnis, 6 straipsnis, 8 straipsnio 2 dalis, 10 straipsnis, 11
straipsnis, 12 straipsnis, 16 straipsnio a punktas, 16 straipsnio b punktas, 20 straipsnis, 21
straipsnio 1 dalies a punktas, 21 straipsnio 1 dalies ¢ punktas, 21 straipsnio 1 dalies e-h
punktai, 21 straipsnio 1 dalies n punktas, 21 straipsnio 3 dalis, 22 straipsnio 2 ir 3 dalys, 22
straipsnio 5 dalis), 23 straipsnis, 24 straipsnis, 25 straipsnio 1 dalis, 26 straipsnio 2 dalis ir 27
straipsnis, kurie nepakeisti, palyginti su panaikinama Direktyva, taikomi nuo 2023 m. sausio
1d. X

3234 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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